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Baddesign von Meisterhand
Bathroom design by a master hand

Wenn Sie uns fragen, was wir produzieren, dann lautet unsere
Antwort: hochwertige Badewannen, Waschtische, Duschwannen
und -flachen aus edlem Stahl/Email. Fragen Sie uns indes, was
wir tun, dann antworten wir lhnen: Wir entwickeln und fertigen
Produkte, deren Nutzen Uber ihre eigentliche Funktion hinausgeht.
Deren meisterhaftes Design aus einem Bad einen Ort des person-
lichen Ausgleichs macht. Deren professionelle Technik Ihnen die
Sicherheit durchdachter Perfektion schenkt. Dabei konzentrieren wir
uns ganz auf das, was wir seit jeher am besten kénnen: Verarbei-
tung von Stahl und Veredelung mit Email. Wir berticksichtigen das,
was immer mehr an Wert gewinnt: der Wunsch nach individueller

Entfaltung.

Die Leidenschaft fur den Werkstoff Stahl/Email driickt sich auch

in unserer Produktion aus: In einem der modernsten Stahl/Email-
Werke der Branche fertigen wir zu 100 % Made in Germany an
unserem Firmenstandort im ostwestfalischen Delbrick. Vollauto-
matisch, mit hdchster Perfektion und — dort, wo es die Individualitat

verlangt — in meisterlicher Handarbeit.

Bette — entdecken Sie unsere Badqualitat.
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Thilo C. Pahl
Geschaftsflihrender Gesellschafter

Managing Partner

Made in Germany

If you ask us what we make, then we reply high-quality baths, washbasins,
shower trays and areas in elegant steel/enamel. And if you ask us what
we do, then our reply is: we develop and manufacture products with
benefits that go beyond their actual functions. In skilful designs that
turn a bathroom into a haven for personal balance. Using professional
technology that gives you the safety of simple perfection. Yet we always
focus on what we have always done best: processing steel, and finishing
it with enamel. We take into account what is becoming increasingly

important: the desire for individual development.

The passion for the material steel/enamel is also expressed in our
production: in one of the most modern steel/enamel plants in the
industry, we produce 100% Made in Germany at our base in Delbrtick,
Westphalia/Germany. Fully automatically, in the highest perfection

and — where individuality demands it — by a master hand.

Bette — discover our bathroom quality.



Designlinien
Design lines

BETTELUX

Badewanne, Waschtisch und Accessoires inspiriert
durch die Kraft des Wassers. Umgesetzt in Stahl/Email
mit einer scheinbar flieBenden Anmutung. Ausgeflhrt
in vielféltigen Varianten.

Bath, washbasin and accessories inspired by the
power of water. Made in steel/enamel with an

apparent flowing appeal. In a wide range of designs.

Seite / page 28

baden
bathing

Pure Entspannung in vielfaltiger Gestalt: von freiste-
hend bis eingebaut, von groBzlgig bis platzsparend,
immer hochwertig.

Pure relaxation in lots of designs: from free-standing
to built-in, generous to space-saving, and always
in the very best quality.

Seite / page 102

BETTEART

Geformt wie aus einem Stlick mit einem extrem
schmalen Rand erhalten die freistehende Wanne und
die Aufsatzwaschtische einen skulpturalen Charakter.

Looking as if they were made from a single piece of
material with an extremely narrow rim, the free-
standing bath and counter top washbasins have

a sculptural character.

Seite / page 64

duschen
showering

Duschen ist gefragter denn je — und komfortabel wie
nie. Ob bodengleich, leicht erhdht oder klassisch
mit hohem Rand.

Showering is more popular — and more comfortable
than ever. Whether flush-to-floor, slightly raised

or with the classic high rim.

Seite / page 150

BETTEONE

Badewannen, Duschflache und Waschtische mit
geradlinigem Design und universellem Anspruch: als
Ausgangspunkte flr eine individuelle Badarchitektur.

Baths, shower areas and washbasins in a linear
design and with a universal appeal: as the starting

points for individual bathroom architecture.

Seite / page 74

waschen
washing

Waschtische: erste Anlaufstelle im Bad, vielfaltiger
Begleiter durch den Tag, einzeln oder in Kombination
mit vielseitigen Mobeln.

Washbasins: usually the first port of call in the bath-
room, much-used companion throughout the day, by
itself or in combination with a wide range of furniture.

Seite / page 182

BETTECOMODO

Waschtisch und Badewanne fur alle, die sich spur- und
sichtbare Qualitat winschen, die modern leben und

komfortabel entspannen wollen.

Washbasin and bath for all those seeking quality
you can see and feel, who live a modern life and

want to relax in comfort.

Seite / page 96

ausstatten & installieren
equipment & installation

Sichere Technik und individueller Komfort sind die
buchstabliche Grundlage flr entspannten Badgenuss.

Safe technology and individual comfort are the literal
foundations for relaxing bathing pleasure.

Seite / page 220

Schnellfinder
quickfinder

Seite / page 258



Qualitat ist das Grundprinzip der Natur —
Badobjekte aus edlem Stahl/Email von Bette
sind zu 100 Prozent naturlichen Ursprungs

Quality is the basic principle in nature —
bathroom objects in elegant steel/enamel
by Bette are 100 % of natural origin

Hochwertiger Titanstahl flr die Form, gemahlenes Glas, Quarz, Erze und
Borax fur die brillante Email-Glasur — das sind die Rohstoffe, aus denen wir
seit Uber 60 Jahren unsere Badobjekte fertigen. Im Feuer gebrannt. Perfekt

abgestimmt auf das Zusammenspiel mit dem Element Wasser.

High-quality titanium steel for the mould, ground glass, quartz, ores and
borax for the brilliant enamel glaze — these are the raw materials from which
we have been making our bathroom products for over 60 years. Burnt in fire.

Matched perfectly to the interplay with the element water.




Im Vertrauen auf die eigenen Starken
Nneue Ziele erreichen — das Kennzeichen
eines echten Meisters

Achieving new targets by trusting in one's
own strengths — the sign of a genuine master

Mit unserer Leidenschaft fur den Werkstoff Stahl/Email und unsere Kunst-

fertigkeit in seiner Verarbeitung definieren wir die Grenzen der Stahl/Email-
Fertigung fUr uns immer wieder neu. Dabei bedienen wir uns modernster

Produktionsmethoden — sinnvoll ergéanzt durch individuelle Handarbeit.

So entsteht unverwechselbare Qualitat.

We are constantly redefining the boundaries of steel/fenamel production for
ourselves with our passion for the material steel/enamel and our skill in process-
ing it. We use the latest production methods, cleverly complementing them

with individual manual skills. All of which results in our unmistakeable quality.




VWenn Vielfalt mehr ist als eine Auswan!
an Form, entsteht Entscheidungsfreineit

When variety is more than a choice
of shape, the result is freedom of choice

Bei der Gestaltung und der Produktion unserer Badewannen, Waschtische,
Duschwannen und -flachen legen wir besonderen Wert auf die Sinnhaftigkeit.
Jedes Design und jede Variante unserer Badobjekte sind in ihrem Nutzen

zweckmaBig und bedurfnisorientiert konzipiert.

We greatly value sensuousness in the design and production of our baths,
washbasins, shower trays and areas. Every design and version of our bath-

room products is designed for its specific purpose and function.
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Badobjekte mit architektonischer Qualitat

Bathroom products of architectural quality

Das Kennzeichen guter Architektur ist eine konsequente Handschrift bis ins
Detalil. Die freistehende Wanne BETTEHOME OVAL SILHOUETTE unterstutzt
hier das Spiel der freien Formen. Ein Beispiel, wie unsere Badobjekte aus

edlem Stahl/Email Architektur zu Wohnraum werden lassen.

The sign of good architecture is a consistent signature that is evident in the
tiniest details. Here, the free-standing bath BETTEHOME OVAL SILHOUETTE
supports the play of the free shapes. One example of how our bathroom

products in elegant steel/enamel architecture become a living area.
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Abgestimmtes Design

Perfekt integriert,
verwandeln Badobjekte
| den Raum in ein Gesamtbild

Matching design

Perfectly integrated, bathroom
products transform the room INto
a complete picture
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Die Umsetzung individueller
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Langlebigkeilt
und Nachhaltigkeit

Durability
and sustainability

Seit jeher haben wir uns der Langlebigkeit und Qualitat
unserer Badobjekte sowie einem fairen Miteinander
verschrieben — der Nachhaltigkeit. Sie zeigt sich in den
naturlichen Rohstoffen und der Stahl/Email-Oberflache,
veredelt zur BETTEGLASUR®, unserer Badobjekte. So
werten sie das Bad funktional und optisch lange Jahre
auf und leisten einen wichtigen Beitrag fur eine nachhal-
tige Architektur — verifiziert nach ISO 14025 der Environ-
mental Product Declaration (EPD). Als produzierendes
Unternehmen betrachten wir das Thema ganzheitlich. In
der Produktion kombinieren wir jahrzehntelange Erfah-
rung mit modernster Fertigungstechnik. Zwei Drittel des
bendtigten Energiebedarfs decken wir durch Strom, der

durch eigene Quellen erzeugt wird.

Bei Installation durch das qualifizierte Sanitar-Handwerk
sowie Verwendung des Original-Zubehdrs gewahren
wir eine verlangerte Garantie von 30 Jahren auf unsere
emaillierten Badobjekte gemaB Garantiepass.

We have always been committed to the durability

and quality of our products and to the sympathetic
interaction with others — to sustainability. It is evident
in the natural raw materials we use with steel and the
refined enamel surface BETTEGLAZE®. Enhancing the
functionality and appearance of the bathroom for many
years and making an important contribution towards
sustainable architecture — certified to ISO 14025 of
the Environmental Product Declaration (EPD). As a
manufacturing company, we consider the subject in its
entirety. In production, we combine decades of experi-
ence with state-of-the-art manufacturing technology.
We cover two-thirds of our energy requirement with

electricity that we produce ourselves.

We give an extended warranty of 30 years as per the

warranty certificate.

TR0 pATTY VERITIED ‘ J
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nygienisch
hygienic

Die glasharte und porenfreie Oberflache BETTEGLASUR® bietet
Schmutz und Bakterien nahezu keinen Nahrboden. Damit hebt sie

sich positiv von weicheren Materialien oder gefliesten Bereichen ab.

Dirt and bacteria are unable to adhere to the glass-hard, non-porous
surface BETTEGLAZE®. This makes it highly superior to softer materials

or tiled areas.

leise
quiet

Unsere Ausstattungsmerkmale sorgen bei der Nutzung fur leise Tone.
Durchdachte Einbausysteme verhindern die Schallibertragung vom

Badobjekt auf die Bausubstanz.

Our features keep the noise down when our products are in use.
Clever installation systems prevent noise from being transmitted from
the bathroom products to the building fabric.

UV-bestandig
UV resistant

Durch das spezielle Bette-Nass-in-Nass-Verfahren ist die
BETTEGLASUR® besonders ebenmaBig sowie farb- und lichtecht.
So bleibt die Oberflache auch nach Jahren brillant wie am ersten Tag.

Thanks to Bette’s special wet-in-wet process, BETTEGLAZE® is
particularly smooth as well as colour- and light-fast. Which means that
even after many years, the surface will still be as bright and shiny as

on the very first day.

warmeleitend
heat conducting

Stahl/Email ist ein idealer Warmeleiter und nimmt so die Warme des
Badewassers schnell an, auch im Nacken- & Randbereich — flr ein

wohltuendes Vollbad.

Steel/enamel is a perfect heat conductor. It quickly absorbs the warmth
of the bath water, including in the neck area and around the edge, to

ensure the bather can enjoy a highly beneficial bath.

schlagfest
Impact resistant

Das Geheimnis der BETTEGLASUR® ist inre hauchdiinne Schichtstarke.

Vergleichbar mit einer Glasfaser, bleibt sie in sich flexibel und wider-
standsfahig gegen im Bad Ubliche Krafteinwirkungen. Ein beruhigendes

Geflhl — auch bei kleinen Unachtsamkeiten.

The secret behind BETTEGLAZE® is the wafer-thin layer. Like glass
fibre, it remains flexible and resilient to the usual forces that occur in the
bathroom. A good feeling — especially in the event of momentary lapses

in concentration.

chemikalienresistent
resistant to chemicals

Die BETTEGLASUR® ist besonders hart im Nehmen. Sie ist resistent
gegen Kosmetika und Badezusatze. Selbst Nagellack hinterlasst

keine Spuren.

BETTEGLAZE® is very tough. It is resistant to cosmetics and bath

additives. Even nail polish will not mark it.

kratzfest
scratch resistant

Die Oberflache der BETTEGLASUR® ist harter als Marmor, Kunststoff
oder Stahl. Eine Beschadigung durch im Bad Ubliche Materialien ist im

Alltag bei sachgemaBem Gebrauch nahezu ausgeschlossen.

The surface of BETTEGLAZE® is harder than marble, synthetic material
or steel. When used as intended, it is almost impossible that it will be

damaged by any of the materials that are normally found in a bathroom.

hitzebestandig
heat resistant

Die BETTEGLASUR® ist feuerfest und nicht brennbar. Selbst abbren-

nende Kerzen kdnnen der Oberflache nichts anhaben.

BETTEGLAZE® s fireproof and non-flammable. Even a burning candle

will not damage the surface.
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You see a design, inspired by the power of water. You recognise

B ETT E |—U>< erkennt schmeichelndes Stahl/Email mit einer scheinbar flieBenden flattering steel/enamel of an apparently flowing quality — created with

Man sieht ein Design, inspiriert durch die Kraft des Wassers. Man

Design: tesseraux + partner Qualitat — bearbeitet mit meisterlichem Kénnen. Man erlebt den Luxus skilled craftsmanship. You experience the luxury of absolute comfort.

absoluten Komforts. BETTELUX — Genuss fur alle Sinne. BETTELUX - pleasure for all the senses.




BETTELUX SHAPE

- |




Eine neue Generation freistehender Badewannen und Waschtische — ge- A new generation of free-standing baths and washbasins — on one
tragen von einem Gestell. Zugespitzt auf die charakteristische Innenform striking frame. Redesigned with masterful overstatement, the charac-

und meisterlich umgesetzt, ist es die besondere Chance, dem Bad einen terful interior provides a unique opportunity to give the bath a new look

neuartigen Look zu geben — Uberzeugend stringent dank Accessoires im —and a convincing synergy thanks to harmonising accessories.

abgestimmten Design.

BETTELUX SHAPE W
BETTELUX SHAPE Hock
BETTELUX SHAPE Ablage /
BETTELUX SHAPE Spiege
BETTELUX SHAPE Bade




Unterschiedliche Farbvarianten verleihen dem Design einen besonderen
Akzent. Klassisch wei3 oder edel in schwarz. In einheitlichem Farbton
gehalten, verschmelzen Gestell und Badobjekt. Zweifarbig gestaltet,
entsteht ein echtes Highlight. Dabei stehen sechs moderne Farbtdne fir

das Gestell zur Auswahl.

Different colours add special accents to the design. Classically white
or elegant in black. Kept in the matching shade, the frame and bathroom
product blend into one. A two-tone design creates a genuine highlight.

The frame is available in a choice of six modern shades.

34

BETTELUX SHAPE Badewanne / bath - 36
BETTELUX SHAPE Waschtisch / washbasin = 36
BETTELUX SHAPE Ablage / shelf - 37
BETTELUX SHAPE Hocker / stool = 37
BETTELUX SHAPE Spiegel / mirror - 37
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Design: tesseraux + partner

BETTELUX SHAPE Badewanne / bath BETTELUX SHAPE Mobel / furniture

Standspiegel / standing mirror Ablage / shelf Hocker / stool

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB): 5
dimensions (I x w x d / lying dimension): .| ]']'] . EEEE 'I FI—tE
170 x 75 x 45 cm /1270 mm = Ii"‘l Abmessungen (L x T x H): Abmessungen (L x T x H): Abmessungen (L x T x H):
180 x 80 x 45 cm / 1345 mm . dimensions (I x d x h): dimensions (I x d x h): dimensions (I x d x h):
190 x 90 x 45 cm / 1420 mm 60 x 24,4 x 190 cm . . 35x35x43¢cm
. . Ablage / shelf: Holzeinlagen / wooden inserts:
Gestellhdhe / frame height: 58 cm 10X 12%7 20x12x 1.9
x12x7cm x12x1,9cm
60x12x7cm 40x12x1,9cm
80x12x7cm 60x12x1,9cm
100x 12x 7 cm 80x12x1,9cm

100x 12 x1,9cm

BETTELUX SHAPE Waschtisch / washbasin

Ab L x B x H x Muldentiefe): ~ 3
P L o ) Farben und Oberflachen  BETTEGLASUR® BETTELUX SHAPE BETTELUX SHAPE
imensions (I x w x h x trou, epth):
60 x49.5% 0.9 /12 9 P //f BETTEGLAZE® Gestellfarben, Feinstruktur matt Holzoberflachen
x 49,5 x0, cm )
80X 49.5% 0.9/ 12 CO/OUFS amd Su aces Emailfarben, glanzend frame colours, textured paint matt wood surfaces
x 49,5 x0, cm
enamel colours, glossy
100x49,5x0,9/12cm
Gestellhdhe / frame height: 90 cm wei schwarz Eiche crame
white black cream oak
schwarz wei Eiche natur
black white natural oak
taupe Eiche mocca
taupe mocca oak
sky
sky
rosé
rosé
mint
mint

perie

Auszeichnung der BETTELUX SHAPE als Gesamtkonzept
Award for BETTELUX SHAPE as an overall concept

37
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BETTELUX Einbauwasc
BETTELUX Einbauwanne

Dank des nur 8 mm hohen Wannenrandes integriert sich die Badewanne
dezent in die Badarchitektur und wird so gleichzeitig zu einem besonde-

ren Gestaltungselement

Der Einbauwaschtisch BETTELUX erhalt seine Asthetik durch die Be-
ckeninnenform ohne Ecken und Kanten, die im Kontrast zu der geradlini-

gen AuBenform steht.

Because the rim of the bath is only 8 mm high, the bath is discreetly
integrated into the bathroom architecture, becoming at the same time

a special element of design.

The aesthetic appeal of the built-in washbasin BETTELUX is the result
of the interior shape without corners or edges that contrasts with the

linearity of the exterior.



BETTELUX Einbauwanne / fitted ¢
BETTELUX Aufsatzwaschtisch

- 60

counter top washbasin = 62

S



BETTELUX Au n / counter top wa
BETTELUX Eir ne / fitted bath = 60

Die BETTELUX Einbaubadewanne kann dank e ig eingebaut werden.
Thanks to the extremely na







BETTELUX HIGHLINE Badewanne / bath - 60

Die BETTELUX HIGHLINE mit halbhoher Schirze aus edlem Stahl/Email
ist eine Einladung zur kreativen Inszenierung — feinflihlig kombiniert mit

einem zweiten Material oder als selbstbewusstes Statement eingebaut in
eine Badlandschaft. Die Holzverkleidung in vier unterschiedlichen Varian-

ten bietet Spielraum flr individuelle Raumakzente.

Die freistehende Wanne BETTELUX SILHOUETTE spielt mit den
Gegensatzen von weicher Innenform und monolithischer AuBenkontur.
Auch die filigrane Linienfuhrung des Wannenrandes ist eins ihrer beson-

deren Charakteristika.

Holzverkleidung: 30 cm

Eiche gekalkt, Eiche braun, Eiche marone, Makassar
wood panelling: 30 cm
chalked oak, brown oak, dark oak, macassar

The BETTELUX HIGHLINE with the half-height apron in elegant
steel/enamel is an invitation to be creative — sensitively combined
with a second material, or built into a bathroom landscape to make
a confident statement. The wood panelling in four different versions

provides freedom for individual room accents.

The free-standing bath BETTELUX SILHOUETTE plays with the
contrasts between a soft interior and monolithic exterior contours.

The filigree lines of the bath rim are among its particular characteristics.

BETTELUX SILHOUETTE Badewanne / bath = 60




OUETTE SIDE und der Wasch 1armo f € > é e ung BETTELU
OUETTE SIDE and the BETTELL ) 1armonise pe d er e a consistent [ design. BETTELU




BETTELUX | SILHOUETTE SIDE Badewanne / bath - 60

Die BETTELUX | SILHOUETTE SIDE mit Wandanbindung macht ver-
schiedene architektonische Lésungen moglich. Auch in kleinen Badern
Uberzeugt die BETTELUX IV/V SILHOUETTE SIDE als Lésung fur den
Eckeinbau. Die Geradlinigkeit der Schiirze macht die Badewanne zum
gestalterischen Mittelpunkt im Bad.

52

The BETTELUX | SILHOUETTE SIDE with wall connection facilitates
a variety of architectural solutions. Even in small bathrooms, the
BETTELUX IV/V SILHOUETTE SIDE delights as a solution for corner
installation. The linearity of the apron makes the bath the creative
focal point of the bathroom.

BETTELUX V SILHOUETTE SIDE Badewanne / bath = 60

53
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anne ist BETTELLU altu stion fi fte U taltung.
an oval bath, BETTELUX O

furniture modules = 200




BETTELUX OVAL HIGHLINE Ba Die Highlin

eroffnet als Pod neue G altungsmaoglict




Design: tesseraux + partner

BETTELUX Badewannen / baths

g

BETTELUX

Einbauwanne / fitted bath
Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
170 x 75 x 45/ 1270 cm

180 x 80 x 45/ 1345 cm

190 x 90 x 45 / 1420 cm

Randhodhe / rim height: 8 mm

BETTELUX | SILHOUETTE SIDE

Wandeinbau / wall installation
Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
170 x 85 x 45 cm /1270 mm

180 x 90 x 45 cm / 13456 mm
Schirzenhohe / apron height: 57,5 cm

BETTELUX HIGHLINE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
180 x 80 x 45 cm / 1345 mm

190 x 90 x 45 cm / 1420 mm
Schirzenhéhe / apron height: 28 cm
Holzverkleidung / wood panelling: 30 cm

60
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BETTELUX SILHOUETTE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
170 x 75 x 45 cm / 1270 mm

180 x 80 x 45 cm / 1345 mm
Schirzenhdhe / apron height: 57,5 cm

BETTELUX IV SILHOUETTE SIDE

Eckeinbau links / corner installation left
Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
170 x 85 x 45 cm /1270 mm

180 x 90 x 45 cm / 1345 mm
Schirzenhohe / apron height: 57,5 cm

BETTELUX HIGHLINE

Holzoberflachen / wood surfaces

Holzverkleidung: 30 cm

Eiche gekalkt, Eiche braun, Eiche marone, Makassar
wood panelling: 30 cm

chalked oak, brown oak, dark oak, macassar

BETTELUX SILHOUETTE SIDE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
170 x 85 x 45 cm /1270 mm

180 x 90 x 45 cm / 1345 mm
Schirzenhéhe / apron height: 57,5 cm

BETTELUX V SILHOUETTE SIDE

Eckeinbau rechts / corner installation right

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
170 x 85 x 45 cm /1270 mm

180 x 90 x 45 cm / 1345 mm
Schirzenhohe / apron height: 57,5 cm

BETTELUX OVAL

Einbauwanne / fitted bath
Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

170 x 75 x 45 /1270 cm
180 x 80 x 45/ 1340 cm
190 x 90 x 45 / 1420 cm
Randhohe / rim height: 8 mm

kS
BETTELUX OVAL SILHOUETTE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
170 x 75 x 45 cm / 1270 mm

180 x 80 x 45 cm / 1340 mm

190 x 90 x 45 cm / 1420 mm
Schirzenhdhe / apron height: 57,5 cm

S

BETTELUX OVAL HIGHLINE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
180 x 80 x 45 cm / 1340

190 x 90 x 45 cm / 1420
Schirzenhdhe / apron height: 28 cm
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X + partner

BETTELUX Waschtische / washbasins
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BETTEART

Design: tesseraux + partner

BETTEART ist der formschdne Beweis hdchster Stahl/Email-

Kunst(fertigkeit). Geformt wie aus einem Stlick mit einem extrem
schmalen Rand erhalten die freistehende Wanne und die Aufsatz-
waschtische einen skulpturalen Charakter, leicht in der Anmutung,

raumgebend und raumbildend gleichermalBen.

BETTEART is the beautifully shaped confirmation of the highest level of
skill in steel/enamel art (skill).. Looking as if they were made from a single
piece of material with an extremely narrow rim, the freestanding bath
and counter top washbasins have a sculptural character, create a light

impression, and are spacious and space-forming in equal measure.
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BETTEROOM Mo&belmodule / furniture modules - 212

Wird die Wanne vor der Wand oder in der Ecke platziert, verbreitert sich
der Rand zur Wand und bietet zuséatzliche Ablageflache sowie komfor-
table Freiheit fur Kopf und Arm.

If the bath is placed in front of the wall or in the corner, the edge widens
to the wall and provides additional shelf space, as well as comfortable

freedom for the head and arms.

BETTEART | - wie alle BETTEART Varianten ausgestattet mit der BETTEART Ab- und Uberlaufgarnitur, auf Wu h auch mit integrierter Beflllung
BETTEART | - like all BETTEART de. fitted with the BETTEART pop 2, with integrated filling on req




Eine Schale, die Wasser auffangt — die Selbstverstandlichkeit des
Designs findet ihr Pendant im Material Stahl/Email. Auf den ersten
Blick Uberraschend, doch die besondere Fertigungstechnik wird unser
Empfinden verandern. Der Waschtisch verleiht dem Bad einen starken

Charakter. Im Zusammenspiel mit der freistehenden Wanne BETTEART

wird die Konsequenz des Designs besonders deutlich.

A bowl that catches water — the matter-of-factness of the design
finds its counterpart in the steel/enamel material. Surprising at first
glance, the innovative manufacturing technology changes our
perceptions. The washbasin gives the bathroom a strong character.
The consistency of the design is particularly clear in the interplay
with the freestanding bath BETTEART.




Design: tesseraux + partner

BETTEART Badewannen / baths

4“ — -
Lil L
1
\
e . e
BETTEART BETTEART |
Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB): Wandeinbau / wall installation
dimensions (I x w x d / lying dimension): Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
180 x 75 x 42 cm / 1564 mm dimensions (I x w x d / lying dimension):
Schirzenhéhe / apron height: 56 cm 180 x 80 x 42 cm / 1564 mm

Schirzenhdhe / apron height: 56 cm

reddot award 2014

winner

nterior
innovation

award
2014

Winner

72

BETTEART IV

Eckeinbau links / corner installation left
Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

185 x 80 x 42 cm / 1564 mm
Schirzenhdhe / apron height: 56 cm

BETTEART V

Eckeinbau rechts / corner installation right
Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
185 x 80 x 42 cm / 1564 mm
Schirzenhéhe / apron height: 56 cm

Gemeinsam mit Viega haben wir eine Ab- und Uberlaufgarnitur
entwickelt, die sich dem Design perfekt anpasst. Auf Wunsch
kann die Garnitur auch mit Beflllung ausgestattet werden.

Together with Viega, we have created a pop-up waste that
blends happily with the design. If desired, the pop-up waste
can also be used for filling.

BETTEART Waschtische / washbasins

BETTEART

Aufsatzwaschtisch / counter-top washbasin
Abmessungen (L x B x H):

dimensions (I x w x h):

30x40x 9cm

60 x40x 11 cm

80x40x 11 cm

L
D eyl
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BETTEONE

Design: tesseraux + partner

Die Designlinie BETTEONE richtet sich an alle, die ihre persdnlichen

Wunsche verwirklichen wollen und Wert auf eine individuelle Badarchi-
tektur legen. Kennzeichnend fur das Design sind der umlaufend breite
Rand und die auBergewodhnliche Prazision im Detail. Eine minimalistische
Formensprache, die sich problemlos in eine moderne Badgestaltung

integrieren lasst.

The design line BETTEONE /s aimed at all those who want to see their
personal wishes come true and appreciate truly individual bathroom
architecture. Key features of the design are the wide rim and exceptional
precision of the details. A minimalist design language that integrates

easily with modern bathroom design.



BETTEONE Badewanne / bath - 94

BETTEONE Duschflache / shower area - 95

BETTEONE Aufsatzwaschtisch / counter top washbasin = 95
BETTEROOM Mobelmodule / furniture modules - 212
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BETTEONE B

Durch den symmetrischen Wannenquerschnitt mit Mittelablauf eignet
sich die BETTEONE hervorragend als Duo-Wanne. Prazise Ecken und
der 20 mm schmale Wannenrand sowie das umlaufend breite Wannen-

blatt unterstreichen das klare und puristische Design.

With its symmetrical cross-section and central outlet, BETTEONE is an
ideal bath for two. Precise corners, the narrow 20 mm edge and the wide

all-round rim to the bath underline its clear-cut, purist desig




BETTEONE REL




BETTEONE verbindet auch in der Gestaltung die Funktionen Baden,

Duschen und Waschen in einem einheitlichen Design

BETTEONE combines the functions bathing, showering and washing

in a single harmonious design.

BETTEONE Auf

BETTEONE RELAX

BETTE!

3ade

vanne
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Die Singlewanne BETTEONE RELAX zeichnet sich durch ein Ruickenprofil aus, das dem
eines Liegestuhls nachempfunden ist und so einen entspannenden Liegekomfort bietet.

The striking feature of BETTEONE RELAX, the single bath, is the profile of its back,
that is based on a lounger and ensures that you can recline in comfort.

84

BETTEONE RELAX Badewanne / bath - 94

BETTEONE Duschflache / shower area - 95

BETTEONE Aufsatzwaschtisch / counter top washbasin - 95
BETTEROOM Mobelmodule / furniture modules - 212
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BETTEONE Duschflache / shower area = 95 BETTEONE Doppelwa
BETTEROOM Mobelm







BETTEONE RELAX HIGHLINE Badewanne / batt
BETTEONE MONOLITH Waschtisch / w

Waschtisch und Wanne kénnen als zentrale Orte im Bad durchaus als
Highlights inszeniert werden. Der freistehende Waschtisch BETTEONE
MONOLITH ruht durch sein symmetrisches Design in sich.

Die Wannen BETTEONE HIGHLINE und BETTEONE RELAX HIGHLINE
mit hohem Wannenrand haben einen skulpturalen Charakter flir eine

elegante Prasenz im Bad.

As the central features in the bathroom, the washbasin and bath can

be presented as highlights. The free-standing washbasin BETTEONE

MONOLITH is inherently calm thanks to its symmetrical design.
The sculptural nature of the baths BETTEONE HIGHLINE and
BETTEONE RELAX HIGHLINE with the high rim creates an elegant
presence in the bathroom.




Design: tesseraux + partner

BETTEONE Badewannen / baths

BETTEONE

Einbauwanne / built-in bath
Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

160 x 70 x 42 cm / 1250 mm
170 x 70 x 42 cm / 1340 mm
170 x 75 x 42 cm / 1340 mm
180 x 80 x 42 cm / 1420 mm
190 x 90 x 42 cm / 15616 mm

94

BETTEONE HIGHLINE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

180 x 80 x 42 cm / 1420 mm
190 x 90 x 42 cm / 1515 mm
Schirzenhdhe / apron height: 28 cm

BETTEONE RELAX

Einbauwanne / built-in bath
Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

180 x 80 x 45 cm /1080 mm
190 x 90 x 45 cm / 1165 mm
200 x 90 x 45 cm / 1285 mm

nterior
innovation
award PLUS X AWARD

‘ausgezeichnet far:
2012 High Quality
Design
Ergonomie

Winner

BETTEONE HIGHLINE & BETTEONE RELAX HIGHLINE

Holzoberflachen / wood surfaces

Holzverkleidung: 30 cm

Eiche gekalkt, Eiche braun, Eiche marone, Makassar

wood panelling: 30 cm

chalked oak, brown oak, dark oak, macassar

BETTEONE RELAX HIGHLINE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
180 x 80 x 45 cm / 1080 mm

190 x 90 x 45 cm / 1165 mm
Schirzenhodhe / apron height: 28 cm

CESIGN PLUS

BETTEONE Duschwanne & Waschtische / shower tray & washbasins

BETTEONE

Abmessungen (L x B):

dimensions (I x w):
90x 90cm
100x 90cm
100 x 100 cm
120x 80cm
120x 90 cm
120 x 100 cm
140x 90 cm
140 x 100 cm

BETTEONE

Abmessungen (L x B x H x Muldentiefe):
dimensions (I x w x h x trough depth):

Aufsatzwaschtisch
counter top washbasin
53x53x6/13cm
70x53x6/13cm
90x53x6/13cm
110x53x6/13cm
140x53x6/13cm

Einbau-/Unterbauwaschtisch
built-in / undermounted washbasin

53x53x0,9/13cm
70x53x0,9/13cm
90x53x0,9/13cm
110x563x0,9/13¢cm

Wandwaschtisch

wall mounted washbasin
53x53x14/13cm
70x53x14/13cm
90 x53x14/13cm
110x 53 x 14 /13 cm
140 x 53 x 14 /13 cm

Monolith (freistehend
oder Wandmontage)
Monolith (free-standing
or wall mounted)
50x50x90/13 cm
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B ETTECO M O DO Die Designlinie fur alle, die Waschtisch und Badewanne auch gestalte- The design line for all those who also see the washbasin and bath as

risch als Einheit begreifen, die sich spur- und sichtbare Qualitat win- unity in design, who want quality you can see and feel, and who want

Design: tesseraux + partner
schen, die modern leben und komfortabel entspannen wollen. to live a modern life and relax in comfort.







Die ovale Innenform der Singlewanne mit der weich geformten
Nackenpartie und der komfortablen Rickenschrage bietet Raum
fUr ein entspannendes Vollbad.

The oval interior of the single bath with the softly shaped neck section
and comfortable back angle provides plenty of space for a relaxing
deep bath.

BETTECOMODO |

Design: tesseraux + partner

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB): t‘!‘.‘f— |
dimensions (I x w x d / lying dimension): f
170 x 75 x 45 cm / 1250 mm tﬂ_."
180 x 80 x 45 cm / 1310 mm

190 x 90 x 45 cm / 1380 mm
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BETTECOMODO Badewanne / bath
BETTECOMODO Einbauwaschtisch / built-in washbasin
BETTEMODULES M&belmodule / furniture modules = 200

BETTECOMODO Aufsatzwaschtisch / counter top washbasin
BETTEMODULES Mébelmodule / furniture modules = 200

Die ovale Innenform der Badewanne kennzeichnet auch den Waschtisch

der Serie. Der Vorteil: ein Material, eine Formensprache und eine durch-

gangige Qualitat an den relevanten Stellen im Bad.

The oval interior of the bath is repeated in the series’ washbasin. The

advantage: a single material, a single design language, and a consistently

high quality in the places where it matters.

BETTECOMODO

Design: tesseraux + partner

Abmessungen (L x B x H):
dimensions (I x w x h):

Aufsatzwaschtisch Einbau- / Unterbauwaschtisch

counter top washbasin built-in / undermounted washbasin
60 x 49,5 x6.cm 60 x 49,5 x0,9cm
80x49,56x6.cm 80x49,5x0,9cm

100x49,5x6 cm 100 x 49,5 x0,9cm

Wandwaschtisch

wall mounted washbasin
60 x 49,5 x 14 cm
80x49,5x 14 cm

100 x 49,5 x 14 cm

101
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BETTECUBO

Die freistehende, kubische Rechteckwanne mit konischer, fugenlos
angeformter Stahl/Email-Schirze ist in weil3 ebenso das Highlight im Bad
wie als BICOLOUR-Wanne.

The free-standing cubist rectangular bath with the conical,
joint-free steel/enamel apron in white is as much of a highlight
in the bathroom as the BICOLOUR bath.

—(9

e

| F— | wouonnr  DESIGN PLES

BETTECUBO SILHOUETTE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
167 x 80 x 45 cm / 1280 mm

177 x 85 x 45 cm /1380 mm
Schirzenhohe / apron height: 57,5 cm
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BETTECUBO SILHOUETTE Badewanne / bath
BETTEFLOOR Duschflache / shower area - 160
BETTEROOM Mo&belmodule / furniture module - 212
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BETTEHOME

Design: schmiddem design

Die Ovalbadewanne mit fest angeformter Schirze aus Stahl/Email
eigent sich dank des mittigen Ablaufs zum Baden auch zu zweit und

Uberzeugt sowohl als freistehende wie als wandgebundene Variante.
The oval bath with the shaped apron in steel/enamel has the drain

in the middle, which makes it ideal for bathing ‘a deux’ — and it appeals

equally as a free-standing or as a wall-mounted option.

BETTEHOME OVAL SILHOUETTE

(LxBxT/Lie

- -
BETTEHOME OVAL BETTEHOM
180 x 100 x 45 cm / 1355 mm 180 x 75 x 45 ¢cm mm

ME OVAL SILHOUETTE Bac
Einbauwasch

BETTEHO

round - 193

Mobelmodule

106 BETTEHOME 107



Duett der Farbben
A colour duet

WeiB3 mit Schwarz oder Violett: BETTEBICOLOUR ist in jeder
dieser Farbkombinationen ein Uberzeugendes Schmucksttck im
Bad — zweifarbig und doch aus einem Stlck gefertigt. Zweigeteilt

und doch fugenlos.

White with black or violet: BETTEBICOLOUR /s an impressive
ornament in the bathroom in each of these colour combinations
— with two colours, yet made from a single piece. Divided in two,

yet seamless.

BETTEHOME OVAL SILHOUETTE BETTECUBO SILHOUETTE BETTELUX SILHOUETTE
Farben / colours: 01, 02, 03 Farben / colours: 01 Farben / colours: 01
BETTELUX IV SILHOUETTE SIDE BETTELUX V SILHOUETTE SIDE BETTELUX OVAL SILHOUETTE
Farben / colours: 01 Farben / colours: 01 Farben / colours: 01

BETTESTARLET OVAL SILHOUETTE BETTESTARLET | SILHOUETTE

Farben / colours: 01, 02, 03 Farben / colours: 01, 02, 03
BETTELUX HIGHLINE BETTEONE HIGHLINE
Farben / colours: 01 Farben / colours: 01

108

BETTESTARLET IV SILHOUETTE
Farben / colours: 01, 02, 03

—

BETTEONE RELAX HIGHLINE
Farben / colours: 01

BETTELUX SILHOUETTE SIDE
Farben / colours: 01

BETTELUX OVAL HIGHLINE
Farben / colours: 01

BETTESTARLET V SILHOUETTE
Farben / colours: 01, 02, 03

BETTELUX | SILHOUETTE SIDE
Farben / colours: 01

01 schwarz glanzend
01 glossy black

02 schwarz matt
02 matt black

083 violett

03 violet

BETTEHOME OVAL SILHOUETTE
Design: schmiddem design
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BETTESTARLET OVAL SILHOUETTE Badewanne / bath
BETTEROOM Moébelmodule / furniture modules = 212

110

BETTESTARLET

Die klare, symmetrische Formgebung der BETTESTARLET
COLLECTION besitzt eine groBe Anziehungskraft, die durch die Vielzahl

an GréBen und Formvarianten in fast jedem Bad ihre Wirkung entfaltet.

The clarity and calm of the symmetrical shape of BETTESTARLET
COLLECTION has great appeal, which can be felt in bathroom, thanks

to the variety of different sizes and styles that are available.

BETTESTARLET OVAL SILHOUETTE

Abmessung (L x B x T/ LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

150 x 80 x 42 cm / 1070 mm

165 x 756 x 42 cm / 1170 mm

175 x80 x 42 cm / 1270 mm

185 x 85 x 42 cm /1370 mm

195 x 95 x 42 cm / 1465 mm”*

* lieferbar ab Herbst 2015 / available from autumn 2015
Schirzenhéhe / apron height: 57,5 cm
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BETTESTARLET | SILHOUETTE

Abmessung (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
165 x 75 x 42 cm / 1170 mm

175 x 80 x 42 cm /1270 mm

185 x 85 x 42 cm /1370 mm

195 x 95 x 42 cm / 1465 mm*

* lieferbar ab Herbst 2018 vailable from autumn 2015

Schirzenhdhe / apron height: 57,5 cm
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BETTESTARLET IV SILHOUETTE

Eckeinbau links / corner installation left

Abmessung (L x B x T / LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

165 x 75 x 42 cm / 1170 mm

175 x 80 x 42 cm /1270 mm

185 x 85 x 42 cm /1370 mm

195 x 95 x 42 cm / 1465 mm

* lieferbar ab Herbst 2015 / available from autumn 2015
Schirzenhdhe / apron height: 57,5 cm

BETTESTARLET V SILHOUETTE

Eckeinbau rechts / corner installation right
Abmessung (L x B x T/ LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

165 x 75 x 42 cm / 1170 mm

175 x 80 x 42 cm /1270 mm

185 x 85 x 42 cm /1370 mm

195 x 95 x 42 cm / 1465 mm*

* lieferbar ab Herbst 2015 / available from autumn 2015

Schirzenhdhe / apron height: £

BETTESTARLET IV SILHOUETTE Badewanne /



BETTESTARLET Badewanne

BETTESTARLET

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB)

dir
150 x 80 x 42 cm
167 x 70 x 42 cm
160 x 65 x 42 cm
160 x 70 x 42 cm
165 x 70 x 42 cm
170 x 70 x 42 cm

170 x 75 x 42 cm/

175 x 80 x 42 cm

180 x 75 x 42 cm /
180x80x42cm/

190 x 90 x 42 cm

X w x d/ lying dimension):

1070 mm
1170 mm

170 mm
1170 mm
1170 mm

/1270 mm

1270 mm
1270 mm

1370 mm

1370 mm

/1465 mm

BETTESTARLET Il

165 x 75 x 42 cm / 1170 mm
175 x 80 x 42 cm /1270 mm
185 x 85 x 42 cm /1370 mm

BETTESTARLET IV

165 x 75 x42 cm /1170 mm
175 x80 x 42 cm / 1270 mm
185 x 85 x 42 cm /1370 mm

BETTESTARLET |

165 x 75 x 42 cm / 1170 mm
175 x 80 x 42 cm /1270 mm
1€

> x 85 x 42 cm /1370 mm

BETTESTARLET V
165 x 75 x 42 cm /1170 mm
175 x 80 x 42 cm /1270 mm

185 x 85 x 42 cm / 1370 mm




BETTESTARLET
FLAIR OVAL

1568 x 68 x 42 cm / 1170 mm
168 x 73 x 42 cm / 1270 mm
178 x 78 x 42 cm / 1370 mm
188 x 88 x 42 cm / 1465 mm

BETTESTARLET
SECHSECK
HEXAGONAL
188 x 70 x 42 cm / 1170 mm
200 x 75 x 42 cm /1270 mm
210 x 80 x 42 cm / 1370 mm

BETTESTARLET Il

181 x 75 x 42 cm /1170 mm
192 x 80 x 42 cm /1270 mm
203 x 85 x 42 cm / 1370 mm

BETTESTARLET
OCTA

160 x 70 x 42 cm / 1170 mm
170 x 75 x 42 cm / 1270 mm
180 x 80 x 42 cm / 1370 mm

BETTESTARLET OVAL

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):

150 x 80 x 42 cm / 1070 mm
165 x 75 x 42 cm /1170 mm
175 x 80 x 42 cm /1270 mm
185 x 85 x 42 cm /1370 mm
195 x 95 x 42 cm / 1465 mm




BETTESELECT Bad

BETTEROOM Mobeln

chtisch

wanne / bath
BETTEDUSCHWANNE / BETTESHOWER TRAY - 174
BETTEONE Aufsatzwas

coun

BETTESELECT

Design: tesseraux + partner

BETTESELECT ist ein &sthetisches Highlight im mittleren Preissegment, gepragt durch
klare Eleganz und eine harmonisch gestaltete Liegeflache. Die versetzte Positionierung des

Ablaufs erlaubt die Nutzung zu zweit oder als Dusche mit groBzlgiger Standflache.

BETTESELECT is an aesthetic highlight, featuring clear-cut elegance
and a harmonious reclining area design. The offset position of the
outlet makes it comfortable for two, with a generous standing

area for use as a shower.

BETTESELECT
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BETTESCHMIDDEM Il Badewanne / bath
BETTEROOM Mé&belmodule / furniture modules - 212

120

BETTESCHMIDDEMI

Design: schmiddem design

Die Geradlinigkeit der BETTESCHMIDDEM Il wird durch den einseitigen,
breiten Wannenrand akzentuiert. Er dient wahlweise als Ablage-
oder Sitzflache. Auf Wunsch kénnen auch Wannenrandarmaturen

individuell positioniert werden.

The linearity of BETTESCHMIDDEM I is accentuated by the wide rim
to the bath on one side. It can be used either as a shelf or a seat. Bath

rim fittings can also be individually positioned, as required.

BETTESCHMIDDEM I

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):
180 x 85 x 45 cm / 1262 mm

180 x 90 x 45 cm / 1262 mm

121
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BETTEFREE

Design: schmiddem design

Die geradlinige AuBenform und der innere Schwung der Rechteckbade-
wanne mit mittigem Ablauf macht sie zur ersten Wahl fur Puristen,

die gern auch zu zweit baden.

The straight lines of the exterior and the elegant swing of the interior
of this rectangular bath with central waste make it the first choice for pur-

ists who also like to bathe ‘a deux’.

BETTEFREE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

170 x 75 x 45 cm / 1160 mm
180 x 80 x 45 cm / 1260 mm
190 x 90 x 45 cm / 1360 mm
200 x 100 x 45 cm / 1460 mm

BETTEFREE Badewanne / bath
BETTEFLOOR Duschflache / shower area > 160

BETTEAQUA Aufsatzwaschtisch / countertop washbasin = 188

BETTEROOM Mobelmodule / furniture modules - 212
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BETTEPUR Badewanne / bath

m design
award
BETTEPUR

Abmess

dimensions (I x w x d / lying dimension):

ngen (L x B x T/ LiegemaB)

170 x 75 x 45 cm / 1200 mm
180 x 80 x 45 cm / 1300 mm
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BETTEFPUR

Design: schmiddem design

Einbauwannen missen nicht immer rechteckig sein.
Unterschiedliche Konturen — von asymmetrisch bis oval — bieten in
Kombination mit einer zeitlosen Innenform vielfaltige Optionen

flr unterschiedlichste Raumsituationen.

Built-in baths don’t always have to be rectangular. Different
contours — from asymmetrical to oval — in combination
with a timelessly shaped interior provide plenty of options

for the most diverse spatial situations.

BETTEPUR V

185 x 85 x 45 cm /1300 mm

BETTEPUR OVAL

185 x 85 x 45 cm /1300 mm

BETTEPUR IV

185 x 85 x 45 cm /1300 mm

BETTEPUR SECHSECK
BETTEPUR HEXAGONAL

216 x 85 x 45 cm /1300 mm




BETTESPA

Design: schmiddem design

Gemeinsamer Genuss ist in der groBztigigen BETTESPA

Programm, denn hier finden bequem zwei Badende
nebeneinander Platz — zu wohliger Entspannung im

privaten Spa-bereich daheim.

Pleasure can be shared with the spacious BETTESPA,
because there is plenty of room for two bathers,
side by side — to relax in comfort in their

own private home spa.

BETTESPA Badewann
BETTEFLOOR Dusc

BETTEROOM Mobelmoc

shower area - 160

e / furniture modules - 212

BETTESPA

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
sions (I x w x d / lying dimension):
170 x 120 x 45 cm / 1410 mm




BETTESTEEL DUO Badewanne / bath

128

BETTESTEEL

Allein oder zu zweit — die BETTESTEEL ermdglicht dank ihrer Wan-
nentiefe von 45 cm ein komplettes Abtauchen und Entspannen. Die
extrem schmalen Wannenrander erzielen stets eine elegante Wirkung

und optimale Nutzung des Badeplatzes.

Alone or ‘a deux’, thanks to the depth of 45 cm, the BETTESTEEL
allows the user to immerse completely and relax. The extremely
narrow rims always create an elegant effect, and facilitate optimum

use of the bathing space.

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension): " —

BETTESTEEL DUO BETTESTEEL OVAL
180 x 80 x 45 cm /1165 mm 190 x 90 x 45 cm / 1165 mm
190 x 90 x 45 cm / 1265 mm

e e—

BETTESTEEL CORNER
150 x 150 x 45 cm / 1298 mm
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BETTECLASSIC

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension)
170 x 75 x 45 cm / 1260 mm

180 x 70 x 45 cm / 1360 mm

180 x 75 x 45 cm / 1360 mm

180 x 80 x 45 cm / 1360 mm

BETTEROMA

Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

170 x 75 x 42 cm / 1345 mm
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BETTEPOOL

Design: schmiddem design

Klein und doch ganz groB: Designer Jochen Schmiddem hat mit BETTEPOOL eine
auBergewohnliche Form geschaffen, die der kleinen Badewanne im Liegebereich eine
ungeahnte Breite fiir entspanntes Poolbaden verleiht. Der schrage Uberlauf ermdéglicht
auBerdem einen hoheren Wasserstand fir umfassende Warme. Lieferbar als Einbau-

wanne oder mit fugenlos angeformter Schirze BETTECOMFORT fur die Versionen | — Il

Small, yet really quite big: with BETTEPOOL, designer Jochen Schmiddem has
created an extraordinary shape that gives the reclining area of this small bath an
unexpected width for a relaxed bathing pool experience. The inclined overflow
also allows the water level to be higher, for warmth. Available as a fitted bath or with
seamless moulded panelling BETTECOMFORT - for the variants | - Il .

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):

. ) . ) . BETTEPOOL | COMFORT
dimensions (I x w x d / lying dimension):

_gp—r

=] et =
- "
Ll
BETTEPOOL OVAL BETTEPOOL | BETTEPOOL Il BETTEPOOL IlI
164 x 96 x 45 cm / 1215 mm 161 x 102 x 45 cm / 1215 mm 164 x 96 x 45 cm / 1215 mm 160 x 113 x 45 cm/ 1215 mm

138



BETTEMETRIC

Design: schmiddem design

Das auBergewodhnliche, asymmetrische Design von
BETTEMETRIC erlaubt nicht nur vielfaltige Einbauvarianten,
sondern er6ffnet zudem eine einladend groBe Liegeflache —

Wellness flr jedes Bad.

The exceptional, asymmetrical design of
BETTEMETRIC not only allows for a variety of different
installation variants, it also offers an invitingly large

reclining surface — wellness for every bathroom.

BETTEMETRIC
Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB)

dimensions (I x w x d / lying dimension):
206 x 90 x 45 cm / 1470 mm
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BETTEARCO

136

BETTEECKBADEWANNEN
BETTECORNER BATHS

Fur eine optimale Raumnutzung in Eckbereichen bieten die Eckbadewannen in unterschiedlichen

Abmessungen und Formen groBen Gestaltungsspielraum und maximalen Badekomfort.

The corner baths in various dimensions and shapes offer tremendous design freedom

and maximum bathing comfort for optimum utilisation of corner spaces.

Lr
'jhpr.

BETTEARCO

Design: schmiddem design
Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):
140 x 140 x 45 cm / 1426 mm

-
SR

BETTESKYLINE
141,5 x 141,5 x 42 cm / 1320 mm

BETTEDREAM

Design: schmiddem design

190 x 90 x 45 cm / 1220 mm
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BETTERECHTECKBADEVWANNEN
BETTERECTANGULAR BATHS

Auch bei kleinen Abmessungen bieten die BETTERECHTECKWANNEN dank ihrer inneren, ergo-
nomischen Form komfortablen Raum fUr ungetribtes Badevergnlgen — bei mittiger Anordnung des
Ab- und Uberlaufs auch zu zweit. Der Gestaltungsfreiheit sind ebenfalls kaum Grenzen gesetzt:
Geradlinig oder oval geschwungen — mit der groBen Vielfalt an Designvarianten lassen sich auch
individuelle BedUrfnisse und Winsche realisieren.

Even when small in size, the inner, ergonomic form of BETTERECTANGULAR BATHS /s
comfortably big enough for unspoilt bathing pleasure — even for two, if the waste outlet and
overflow are centrally positioned. Neither are there any limits to creative freedom: whether
linear or in a curved oval, there are so many design variants, your individual needs and
requirements can easily be met.

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension):

BETTEDUETT
170 x 76 x 42 cm / 1210 mm
170 x 80 x 42 cm /1210 mm

BETTEFORM NOVA
170 x 75 x 42 cm / 1270 mm

BETTEPROFI-FORM
160 x 70 x 42 cm / 1225 mm
160 x 75 x 42 cm / 1225 mm
170 x 70 x 42 cm / 1300 mm
170 x 75 x 42 cm / 1300 mm

BETTEDUO
180 x 80 x 42 cm / 1280 mm

BETTEFORM LOW-LINE
160 x 70 x 30 cm / 1150 mm
170 x 70 x 30 cm / 1350 mm

BETTEFORM &
BETTEFORM SAFE
140 x 70 x 42 cm / 1035 mm
150 x 70 x 42 cm / 1145 mm
160 x 70 x 42 cm / 1225 mm
160 x 75 x 42 cm / 1225 mm
165 x 75 x 42 cm / 1225 mm
170 x 70 x 42 cm / 1300 mm
170 x 73 x 42 cm / 1300 mm
170 x 75 x 42 cm / 1800 mm
170 x 80 x 42 cm / 1300 mm
175 x 756 x 42 cm / 1300 mm
180 x 80 x 42 cm / 1350 mm
190 x 80 x 42 cm / 1465 mm
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Abmes

_ 150x 70 x 45 cm /
BETTEOCEAN Il Duschabtrennung / shower screen - 147

160 x 70 x 45 cm

170x 70 x45cm/
170 x 75 x 45 cm /
170 x 80 x 45 cm /
180x80x45cm/
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BETTEOCEAN

Design: schmiddem design

Die Entscheidung furs Baden oder Duschen trifft man am
liebsten taglich neu. Dank intelligentem Design und inno-
vativer Technik ist dies mit unseren Kombiwannen maéglich —
beispielsweise in der BETTEOCEAN. Das groBRzUgige
LiegemaB und die Wannentiefe von 45 cm bieten reichlich
Platz fur ein genussvolles Bad. Die duBerst steilen Seiten-

wande am FuBende umfassen eine reichlich bemessene

Standflache flr sicheres Duschen.

BETTEOCEAN

ingen (L x B x T/ LiegemaB)
BETTEOCEAN Bad t dimensions (I x w x d / lying dimension):
adewanne / bath

1235 mm

/1335 mm

1335 mm
1435 mm
1435 mm
1635 mm

for a safe shower.

o~
v

The bath or shower decision is one that we prefer to
make on a daily basis. Thanks to intelligent design
and innovative technology, this is possible with our

bath/shower combinations — such as BETTEOCEAN.
The generous reclining length and a bath depth
of 45 cm gives plenty of room to enjoy a bath. The
sides of the bath at the foot end are exceptionally

steep and surround a generous standing area

Wannentiefe / bath depth
BETTEOCEAN: 45 cm
BETTEOCEAN LOW-LINE: 38 cm

BETTEOCEAN LOW-LINE

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):

dimensions (I x w x d / lying dimension):

150 x 70 x 38 cm /

160 x 70 x 38 cm

170x70x 38 cm/
170 x 75 x 38 cm /

170x 80 x 38 cm /

180 x 80 x 38 cm

Wannentiefe nur /

1235 mm
/ 1335 mm
1335 mm
1435 mm

1435 mm
/1535 mm

bath depth only: 38 cm



BETTESET

Mit BETTESET findet jedes kleine Bad seine richtige Wanne —
erhaltlich auch in ,Kleinst-Abmessungen®. Der Clou: Mit der

passenden Duschabtrennung werden die Badewannen zu Kombiwannen.

With BETTESET every small bathroom gets the right bath — also
available in “the smallest dimensions”. The trick: with the matching

shower screen the bath becomes a bath and shower combination.

LI i i
BETTESET BETTESETLINE
Abmessungen (L x B x T / LiegemaB): Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dimensions (I x w x d / lying dimension): dimensions (I x w x d / lying dimension):
150 x 75 x 38 cm / 1195 mm 169 x 72,5 x 39 cm / 1400 mm
160 x 70 x 38 cm / 1235 mm 170x70 x39 cm/ 1400 mm

160 x 75 x 38 cm / 1250 mm
165 x 75 x 38 cm / 1250 mm
170 x 75 x 38 cm / 1350 mm
170 x 80 x 38 cm / 1350 mm
180 x 80 x 38 cm / 1435 mm
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BETTESET Badewanne / bath
BETTEOCEAN Il Duschabtrennung / shower screen = 147
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BETTECORA

Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB):
dim

1sions (I x w x d / lying dimension):
160 x 90 x 42 cm / 1310 mm
170 x 90 x 42 cm / 1410 mm
180x 90 x 42 cm /1510 mm

BETTECORA

Design: sieger design

Mit ihrer geschwungenen Innenform und dem Mittelablauf erméglichen die
Kombiwannen BETTECORA und BETTECORA RONDA auch in kleinen
Raumen grenzenloses Bade- und Duschvergntgen. Auf Wunsch kdnnen die

Kombiwannen mit passender Duschabtrennung ausgestattet werden.

With their curved inner contours and central outlet, BETTECORA and
BETTECORA RONDA bath/shower combinations provide limitless bathing and
showering pleasure, even in small rooms. The bath/shower combinations can

also be fitted with a matching shower screen, on request.

BETTECORA RONDA

Abmessungen (L x B x T / LiegemaB):

dimen dimen.

ons (Ixwxd/ly
160 x 90 x 42 cm / 1310 mm
170 x 90 x 42 cm / 1410 mm

BETTECORA Badewanne / bath

BETTECORA Il Duschabtrennung / shower screen = 146

BETTECORA RONDA Badewanne / bath
BETTECORA RONDA SWING Il Duschabtrennung

shower screen = 146

145



146

BETTEDUSCHABTRENNUNGEN
BETTESHOWER SCREENS

Die Badewanne zur Dusche umfunktionieren? Kein Problem mit den
BETTEDUSCHABTRENNUNGEN, die detailgenau auf die Badewanne abgestimmt
sind: hochwertig im Design, zuverlassig dicht und einfach zu reinigen.

Turn the bath into a shower? Not a problem, with BETTESHOWER
SCREENS that are harmonised to the bath in every detail: a high-quality

design, reliably sealed and easy to clean.

BETTECORA RONDA COMFORT mit BETTECORA RONDA Il Duschabtrennung ~ BETTECORA COMFORT mit BETTECORA SWING Il Duschabtrennung
BETTECORA RONDA COMFORT with BETTECORA RONDA Il shower screen BETTECORA COMFORT with BETTECORA SWING Il shower screen

BETTECORAII BETTECORA SWING I

BETTECORA RONDA I BETTECORA RONDA SWING I

BETTEOCEAN mit BETTEOCEAN Il Duschabtrennung
BETTEOCEAN with BETTEOCEAN Il shower screen

BETTEOCEAN II

Dank integrierter Magnete in der Dichtung entsteht eine

zuverlassige Verbindung zwischen Wannenrand und
Abtrennung flir hohen Spritzschutz. Die Verglasung aus
6 mm starkem Einscheibensicherheitsglas (ESG) sorgt fur
beste Sicherheit. Die Beschlage sind innen flachenbtindig
in das Glas integriert und erlauben so eine einfache und

schnelle Reinigung.

Integrated magnets in the seal create a reliable connec-
tion between the bath rim and the partition for a high level
of splash protection. The 6 mm single-pane safety glass
(ESG) provides maximum safety. Because the hinges are
sunk into the glass to lie flush with the inside, cleaning is

quick and easy.
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BETTELUNA Badewanne / bath
BETTEAQUA Aufsatzwaschtisch / countertop washbasin - 188
BETTEROOM Mdobelmodule / furniture modules - 212
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BETTEKLEINRAUMBADEVWANNEN
BETTEMINI BATHS

Intelligent: Mit den Wannenformen und -typen der BETTEKLEINRAUMWANNEN lassen sich auch
kleine oder unkonventionell geschnittene Bader indviduell und komfortabel ausstatten.

Intelligent: the available shapes and types of BETTEMINI BATHS allow you to furnish even small
or unconventionally-shaped bathrooms with individuality and comfort.

BETTELUNA BETTEBAMBINO
Design: schmiddem design 167 x 65/50 x 42 cm / 1280 mm
1567 x 70/65 x 42 cm / 1280 mm
Abmessungen (L x B x T/ LiegemaB)
dimensions (I x w x d / lying dimension):
170 x 75/ 60 x 45 cm / 1365 mm BETTESTUFENWANNE
BETTEHIP BATH
105 x 65 x 42 cm
118 x 73 x 42 cm

LABETTE

108 x 73 x 38 cm /

118 x 73 x 38 cm

120 x 70 x 39 cm /
124 x 70 x 42 cm/

180 x 70 x 39 cm

865 mm

/ 945 mm

920 mm
925 mm

/995 mm
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R0 im [rend
wering in trend

Der Trend zum Duschen hat viele gute Griinde: Komfort, Zeitersparnis, Effektivi-
tat und vor allem das GenieBen ungestorter Momente des Wohlgefiihls im Alltag.
Momente, die mihelos und ohne Stolperfallen beginnen sollten — am besten mit
der bodengleichen Duschflache BETTEFLOOR SIDE, denn sie vereint maximale
Funktionalitat mit optimaler Hygiene und zeitlosem Design.

There are a lot of good reasons for the showering trend: convenience,
comfort, time saving, effectiveness and above all, being able to
enjoy some undisturbed moments of wellbeing as part of everyday life.
Moments that should begin without effort or stumbling — preferably with
a flush-to-floor BETTEFLOOR SIDE shower area, because this combines

maximum functionality with optimum hygiene and timeless design.




Mehr Hygiene, mehr Sicherheit
More hygienic, more safe

Besonders im Bad — dem Ort der Reinigung von Kérper und
Geist — ist Hygiene unerlasslich. Gut, wenn man sich dabei auf
die Qualitat der BETTEGLASUR® verlassen kann. Denn die
hochwertige Email-Oberflache punktet gleich in mehrfacher
Hinsicht. Sie schitzt beispielsweise im sensiblen Duschbereich
vor Verschmutzungen. Denn anders als raue Fliesenbereiche
bietet die glasartige Oberflache Keimen, Bakterien und Schmutz
kaum Halt. Das macht sie besonders pflegeleicht und hygie-
nisch. DarUber hinaus ist die BETTEGLASUR® besonders
widerstandsfahig gegenlber chemischen sowie mechanischen
Einflissen. Fugenlose Hygiene Tag fiir Tag — vom TUV Rheinland
gepruft und bestatigt.
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Hygiene is indispensable, especially in the bathroom, where you
cleanse your body and your mind. It is good to be able to rely on
the quality of BETTEGLAZE®. Because several aspects of the
high-quality enamel surface score highly. For example, it pro-
tects sensitive areas of the shower against dirt. Because in con-
trast to rough, jointed surfaces, germs, bacteria and dirt have
difficulty adhering to the glass-like surface. So it is astoundingly
easy to care for and hygienic. BETTEGLAZE® is also particu-
larly resistant to chemical and mechanical influences. Smooth

hygiene, day after day — TUV-tested and approved.

Geflieste Duschbereiche bergen hohe Risiken

Tiled shower areas are fraught with risks

BETTEDUSCHEN sind mit Sicherheit hygienisch
BETTESHOWERS are certainly hygienic

Hygiene Fugen im gefliesten Duschbereich ... Die BETTEDUSCHFLACHEN ...
e sind echte Schmutzfanger e decken den sensiblen Duschbereich fugenlos ab
e sind ein guter Nahrboden fur Keime e bieten dank der glasartigen Oberflache
und Bakterien Schmutz keinen Halt
* sind schwierig zu reinigen e sind leicht zu reinigen
hygienic Joints in a tiled shower area are ... BETTESHOWER AREAS ...
e real dirt traps e cover the sensitive shower area without a joint
® a good breeding ground for germs and bacteria e stop dirt adhering, thanks to their glass-like finish
e (ifficult to clean e are easy to clean
Sicherheit e Pordse Fugen verursachen Wasserschaden e BETTEGLASUR® ist besonders robust
e Reparaturen sind aufwandig und kostspielig e sicherer Schutz vor eindringendem Wasser
e hoher (Kosten-) Aufwand bei Reinigung, und dauerhaft revisionsfahig
Wartung und Renovierung e nachhaltige Investition durch Qualitat und Langlebigkeit
Safez‘y e porous joints cause water damage e BETTEGLAZE® s particularly sturdy

repairs are troublesome and expensive
high expense involved in cleaning, maintenance

and renovation

reliable protection against water penetration and
permanently accessible for inspection work
long-lasting investment thanks to quality and durability
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BETTEFLOOR

Mit BETTEFLOOR haben wir bodenebenem Duschen eine neue Qualitét
verliehen. In nur wenigen Jahren ist die edle Duschflache zum Klassiker
geworden. Heute bieten wir BETTEFLOOR in vielen GréBen, Formen und
Designvarianten an — fUr jeden Geschmack und jede Badgestaltung eine

hochwertige, formschone und hygienische Lésung.

With BETTEFLOOR, we have brought a new quality to flush-to-floor
showering. In just a few years, this elegant shower surface has become
a classic. Nowadays we offer BETTEFLOOR in many sizes, shapes and
design variants — a high-quality, beautifully-shaped and hygienic solution

to suit every taste and every bathroom design.
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DESIGN PLUS
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BETTEFLOOR Duschflache / shower area
BETTEONE Badewanne / bath - 94
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BETTEFLOOR SIDE Duschflache / shower area > 161
BETTEONE HIGHLINE Badewanne / bath = 94

BETTEONE Aufsatzwaschtisch / countertop washbasin - 95
BETTEROOM Mobelmodule / furniture modules - 212
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BETTEFLOOR Duschflache / shower area

BETTEFLOOR
Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):

80 x
90 x
90 x
90 x
90 x

80 cm
70 cm
75cm
80 cm
90 cm

100x 70cm
100x 75cm
100x 80cm
100x 90 cm
100 x 100 cm

110x 75cm
110x 80cm
110x 90 cm
110 x 100 cm

BETTEFLOOR

120x 70 cm
120x 75¢cm
120x 80cm
120x 90 cm
120 x 100 cm
120 x 120 cm

180x 75cm
130x 80cm
130 x 90 cm
130 x 100 cm

140x 75cm
140x 80cm
140x 90 cm
140 x 100 cm

150 x 80cm
160 x 90 cm
150 x 100 cm

160 x 75cm
160 x 80 cm
160 x 90 cm
160 x 100 cm

170x 75cm
170x 80cm
170x 90 cm
170 x 100 cm

180 x 80cm
180x 90cm
180 x 100 cm

BETTEFLOOR SIDE Duschflache / shower area
BETTELUX SILHOUETTE SIDE Badewanne / bath - 60

BETTEFLOOR SIDE

Design: tesseraux

+ partner

Abmessungen (L x B):

dimensions (I x w):
90x 90cm

100 x 80cm

100x 90 cm

100 x 100 cm

110x 90 cm

120x 80cm
120x 90cm
120 x 100 cm
120 x 120 cm

BETTEFLOOR SIDE

BETTEFLOOR SIDE — BETTEFLOOR SIDE -
jetzt auch mit der hygienischen und now also available with the hy-
sicheren BETTEZARGE erhéltlich! gienic, safe BETTEUPSTAND!

180x 90 cm 140x 80cm 150 x 90 cm 160x 90 cm

130 x 100 cm 140x 90cm 150 x 100 cm 160 x 100 cm -"l H
¥ ] ] ]IE.'I'-'

140 x 100 cm 150 x 120 cm 160 x 120 cm o
140 x 120 cm T
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BETTEFLOOR CARO Duschflache / shower area

BETTEFLOOR CARO

BETTEFLOOR CARO
Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):

90x 90cm
100 x 100 cm

BETTEFLOOR CORNER Duschflache / shower area

BETTEFLOOR CORNER

BETTEFLOOR CORNER
Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):

80 x 100 cm

90x 90cm
100x 80cm
100 x 100 cm
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Farbvielfalt
A variety of colours

Farben fur individuelle Traumbader: Die 22 speziell entwickelten matten
Farben der Farbwelt BETTEFLOOR orientieren sich an aktuellen Fliesen-
trends. Darliber hinaus steht eine Vielzahl an Farben zur Auswahl.

Eine groBe Farbvielfalt fir eine groBe Gestaltungsfreiheit.

Colours for individual dream bathrooms: the 22 specifically developed,
matt colours in the BETTEFLOOR colour world are geared to the latest
tile trends. There is also a large variety of colours to choose from.

A great variety of colours, a great deal of creative freedom.

weiB matt 440 grau 410 anthrazit 403 anthrazit-braun 434 braun 437
matt white 440 grey 410 anthracite 403 anthracite-brown 434 brown 437

grau 413 anthrazit 402 anthrazit-braun 432 braun 435
grey 413 anthracite 402 anthracite-brown 432 brown 435

grau 411 anthrazit 401 anthrazit-braun 431 braun 430
grey 411 anthracite 401 anthracite-brown 431 brown 430

grau 412 anthrazit 400 anthrazit-braun 433 braun 436
grey 412 anthracite 400 anthracite-brown 433 brown 436
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beige 423

beige 422

beige 420

beige 421

beige 424

Lieferbar flr weiB und fir die Mattfarben der Farbwelt
BETTEFLOOR (ausgenommen Nr. 435, 436 & 437).
Available for white and matt colours of colour world
BETTEFLOOR (except for no. 435, 436 & 437).

-l
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BETTEFLOOR Duschflache / shower area = 160
BETTEONE RELAX Badewanne / bath - 94
BETTEONE Aufsatzwaschtisch / countertop washbasin - 95
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Basisschritte / Basic steps

ﬂq'w

Die Vormontage des Systems ist fUr alle Einbausituationen
identisch. Die Aluprofile werden in die faserverstarkten Kunst-
stoffecken gesteckt.

The pre-assembly of the system is the same for all installation

options. The aluminium profiles are slotted into the fibre-rein-
forced plastic corners.

.F Bodengleicher Einbau / flush-to-floor installation

| T

Fur den bodenebenen Einbau werden die vier mitgelieferten

Schalungshilfen umlaufend montiert.

The four formwork pieces included in the delivery are fitted all
round for flush-to-floor installation.

'T if Erhéhter Einbau / Raised installation

ey i
|
|
|

Die FuBklauen werden frei am Rahmen positioniert, so kénnen Dann werden die FlBe auf die zuvor ermittelte Einbauhthe ... In die FuBklauen eingeschraubt und anschlieBend vorjustiert.

auch Rohrleitungen flexibel und einfach umgangen werden. montiert, ... lhre Konstruktion erlaubt eine Feinjustierung nach Einbringen des
Estrichs.

The foot claws are positioned freely on the frame for easy and The feet are fitted at the calculated installation height, ...

Die vorgeformten Dichtungsecken werden aufgesetzt und verklebt, das

flexible avoidance of pipes. ... Screwed into the foot claws, then pre-adjusted. Their con-
struction is such that fine adjustment is possible once the

screed has been applied.

Im Anschluss wird das System ausgerichtet und die Schalungs- Dann kann das Bad verfliest werden und im letzten Schritt die

paneele befestigt. Dann wird der Estrich eingebracht. Dichtungsvlies wird am Rahmen aufgesteckt, umlaufend eine Rinne Duschflache oder Duschwanne eingesetzt werden.
ausgebildet und dann mit Dichtschlamme zum Baukorper abgedichtet.
The system is then aligned and the formwork panels attached. The bath can then be tiled and, in the final stage, the shower

Then the screed is applied. The pre-shaped sealing corners are glued into place, the sealing fleece area or shower tray inserted.
attached to the frame, an all-round groove shaped and then sealed

against the structure with caulk.

Soll die Dusche erhoéht eingebaut werden, erfolgt die Montage
der Schalungshilfen an der Wandseite seitlich am Rahmen, an
den spater zu fliesenden Seiten von unten.

If the shower is to be installed in a raised position, then the form-

work pieces are to be fitted to the side of the frame on the wall
side, under the sides that will later be tiled.
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Im nachsten Schritt erfolgt die Abdichtung des Systems zum

Nach der Fixierung des Rahmens, nachdem der Rahmen auf die Dann kann das Bad verfliest werden und im letzten Schritt die

endgultige Hohe ausgerichtet ist, werden die Verfliesungspaneele sicheren Schutz vor Durchfeuchtungsschaden. Duschflache oder Duschwanne eingesetzt werden.
befestigt.

In the next step, the system is sealed to protect it against The area can then be tiled and, in the final stage, the shower
The tiling panels can be secured once the frame has been moisture damage. area or shower tray inserted.

attached when the frame is set to the correct height.
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Bodengleicher Einbbau mit
BETTEEINBAUSYSTEM
UNIVERSAL

minimale Aufbauhdéhen:

- senkrechte Entwasserung: ab 75 mm
Sperrwasserhthe: 50 mm gemanl DIN/EN 274
Ablaufleistung: 0,6 I/Sek.

- seitliche Entwasserung: ab 110 mm
Sperrwasserhthe: 50 mm gemanl DIN/EN 274
Ablaufleistung: 0,85 I/Sek.

Nahezu bodengleicher Einbbau
mit BETTEEINBAUSYSTEM
UNIVERSAL

minimale Aufbauhdhen:

- senkrechte Entwasserung: ab 45 mm
Sperrwasserhthe: 50 mm gemanl DIN/EN 274
Ablaufleistung: 0,6 I/Sek.

- seitliche Entwasserung: ab 80 mm
Sperrwasserhohe: 50 mm geman DIN/EN 274
Ablaufleistung: 0,85 I/Sek.

Erhonhter Einbau mit Fliesensockel
mit dem BETTEEINBAUSYSTEM
UNIVERSAL

minimale Aufbauhdhen:

- senkrechte Entwéasserung: ab 85 mm
Sperrwasserhohe: 50 mm gemaBl DIN/EN 274
Ablaufleistung: 0,6 I/Sek.

- -seitliche Entwasserung: ab 110 mm
Sperrwasserhthe: 50 mm gemanl DIN/EN 274
Ablaufleistung: 0,85 I/Sek.

Flush-to-floor installation with the
BETTEINSTALLATION SYSTEM
UNIVERSAL

minimal mounting heights:

- vertical drainage: from 75 mm*
Water seal depth: 50 mm as per DIN/EN 274
Drainage capacity: 0.6 litres/sec.

- side drainage: from 110 mm
Water seal depth: 50 mm as per DIN/EN 274
Drainage capacity: 0.85 litres/sec. in UK 0.7 litres/sec.

Virtually flush-to-floor installation with
the BETTEINSTALLATION SYSTEM

UNINERSAL

minimal mounting heights:

- vertical drainage: from 45 mm*
Water seal depth: 50 mm as per DIN/EN 274
Drainage capacity: 0.6 litres/sec.

- side drainage: from 80 mm
Water seal depth: 50 mm as per DIN/EN 274
Drainage capacity: 0.85 litres/sec. in UK 0.7 litres/sec.

*not for UK

Installation above the floor with the

BETTEINSTALLATION SYSTEM
UNINERSAL

minimal mounting heights:

- vertical drainage: from 85 mm*
Water seal depth: 50 mm as per DIN/EN 274
Drainage capacity: 0.6 litres/sec.

- side drainage: from 110 mm
Water seal depth: 50 mm as per DIN/EN 274
Drainage capacity: 0.85 litres/sec. in UK 0.7 litres/sec.

*not for UK
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Abb.: mit senkrechter Entwasserung 80
Fig.: with vertical outlet

Abb.: mit seitlicher Entwéasserung
Fig.: with side outlet
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Abb.: mit senkrechter Entwasserung
Fig.: with vertical outlet
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Abb.: mit seitlicher Entwésserung
Fig.: with side outlet
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BETTEDUSCHWANNE / BETTESHOWER TRAY - 174

BETTEDUSCHVWANNEN
BETTESHOWER TRAYS

BETTEDUSCHWANNEN sind in vielen Abmessungen,
Formaten und Farben erhéltlich — dabei bleiben sie sich
immer treu, egal ob superflach oder bewusst tief: Mit ihrer
klaren Formensprache passen sie sich harmonisch und

komfortabel nutzbar in jedes Bad ein.

BETTESHOWER TRAYS are available in many differ-
ent sizes, shapes and colours — and always true to type,
whether ultra-flat or specifically deep. The clear-cut design
language ensures they fit in any bathroom, harmoniously
and with absolute ease.

BETTEDUSCHWANNE / BETTESHOWER TRAY - 174

1783



MalRvielfalt -
A choice of
adimensions

Dank der groBen Formatvielfalt 2,5 cm superflach, bis 90 cm 6,5 cm extraflach, bis 90 cm 15 cm flach, bis 90 cm 28 cm tief, bis 90 cm
; ; - ; m depth 2,5 cm, up to 90 cm depth 6,5 cm, up to 90 cm depth 15 cm, up to 90 cm depth 28 cm, up to 90 cm
findet sich fur Kleinstbader ebenso 5 2 8 2 & 2 2 i

eine gelungene Ldsung wie flr

groBztigige Duschbereiche.

Thanks to the great variety of for-

mats, a successful solution can be

found for micro bathrooms, as easily '}
as for spacious shower areas.

2,5 cm superflach, ab 100 cm 3,5 cm superflach, ab 105 cm 6,5 cm extraflach, ab 100 cm 15 cm flach, ab 100 cm 28 cm tief, ab 100 cm
depth 2,6 cm, from 100 cm depth 3,6 cm, from 105 cm depth 6,5 cm, from 100 cm depth 15 cm, from 100 cm depth 28 cm, from 100 cm

3,5 cm superflach, ab 160 cm 6,5 cm extraflach, ab 160 cm
depth 3,5 cm, from 160 cm depth 6,5 cm, from 160 cm

BETTEDUSCHWANNEN
BETTESHOWER TRAYS

Abmessungen (L x B x T):
dimensions (I x w x d):
70x 70x 2,5cm 100x 70x 2,5cm 105 x 75x 120x 70x 3,5cm 120 x 100 x 140x 70x 3,5cm 150x 70x 3,5cm 160 x 70 x 170x 70x 3,5cm
70x 70x 6,5cm 100x 70x 6,5cm 105 x 75 x 120x 70x 6,5cm 120 x 110 x 140x 70x 6,5cm 150x 70x 6,5cm 160 x 70 x 170x 70x 6,5cm
70x 70x 15cm 100x 70x 15cm 106x 75x 120x 70x 15cm 120 x 110 x 140x 75x 3,5cm 150x 75x 3,5cm 160 x 75 x 170x 75x 3,5cm
100x 75x 2,5cm 120x 75x 3,5cm 120 x 120 x 140x 75x 6,5cm 150x 75x 6,5cm 160x 75x 170x 75x 6,5cm
75x 70x 6,5cm 100x 75x 6,5cm 110x 70 x 120x 75x 6,5cm 120 x 120 x 140x 80x 3,5cm 150x 80x 3,5cm 160 x 80 x 170x 80x 3,5cm
75x 70x 15cm 100x 75x 15cm 110x 70 x 120x 75x 15cm 120 x 120 x 140x 80x 6,5cm 150x 80x 6,5cm 160 x 80 x 170x 80x 6,5cm
75x 75x 2,5cm 100x 80x 2,5cm 110x 75x 120x 80x 3,5cm 140x 90x 3,5cm 150x 90x 3,5cm 160 x 90 x 170x 90x 3,5cm
75x 75x 6,5cm 100x 80x 6,5cm 110x 75x 120x 80x 6,5cm 130x 80 x 140x 90x 6,5cm 150x 90x 6,5cm 160 x 90 x 170x 90x 6,5cm
75x 75x 15cm 100x 80x 15cm 110x 80x 120x 80x 15cm 130 x 80 x 140x100x 3,5cm 150 x 100 x 3,5cm 160 x 100 x 170x 100 x 3,5cm
100x 80x 28cm 110 x 80 x 120x 80x 28cm 130 x 90 x 140 x 100 x 6,5cm 150 x 100 x 6,5 cm 160 x 100 x 170 x 100 x 6,5cm
100x 90x 2,5cm 110x 80 x 120x 90x 3,5cm 130 x 90 x 140x 140x 3,5cm 150 x 150 x 3,5cm
100x 90x 6,5cm 110 x 90 x 120x 90x 6,5cm 130 x 100 x 140x 140x 6,5cm 150 x 150 x 6,5cm 180x 80x 3,5cm
100x 90x 15cm 110x 90 x 120x 90x 15cm 130 x 100 x 180x 80x 6,5cm
100x 100 x 2,5cm 110x 90 x 120x 100x 3,5cm 130 x 130 x 180x 90x 3,5cm
100 x 100 x 6,5cm 110 x 100 x 120 x 100 x 6,5cm 130 x 130 x 180x 90x 6,5cm
100 x 100 x 15 cm 110 x 100 x 180x 100x 3,5cm
100 x 100 x 28 cm 110 x 110 x 180 x 100 x 6,5cm
110 x 110 x
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Bodengleicher Einbbau mit
BETTEEINBAUSYSTEM
UNIVERSAL

minimale Aufoauhdhen:

- senkrechte Entwéasserung:
Einbauhdhe ab 75 mm, bei Ablaufleistung 0,6 I/s

- seitliche Entwasserung:
Einbauhdhe ab 100 mm, bei Ablaufleistung 0,5 I/s*
Einbauhdhe ab 120 mm, bei Ablaufleistung 0,6 I/s
Einbauhdhe ab 130 mm, bei Ablaufleistung 0,85 I/s

* Sperrwasserhdhe: 30 mm

Nahezu bodengleicher Einbbau
mit BETTEEINBAUSYSTEM
UNINVERSAL

minimale Aufbauhdhen:

- senkrechte Entwasserung:
Einbauhdhe ab 45 mm, bei Ablaufleistung 0,6 I/s

- seitliche Entwasserung:
Einbauhdhe ab 70 mm, bei Ablaufleistung 0,5 I/s*
Einbauhdhe ab 90 mm, bei Ablaufleistung 0,6 I/s
Einbauhdhe ab 100 mm, bei Ablaufleistung 0,85 I/s

* Sperrwasserhohe: 30 mm

Erhohter Einbau mit Fliesensockel
mit dem BETTEEINBAUSYSTEM
UNIVERSAL

minimale Aufbauhdhen:

- senkrechte Entwasserung:
Einbauhdhe ab 85 mm, bei Ablaufleistung 0,6 I/s

- seitliche Entwéasserung:
Einbauhdhe ab 100 mm, bei Ablaufleistung 0,5 I/s*
Einbauhdhe ab 120 mm, bei Ablaufleistung 0,6 I/s
Einbauhdhe ab 130 mm, bei Ablaufleistung 0,85 I/s

* Sperrwasserhéhe: 30 mm

Flush-to-floor installation with the
BETTEINSTALLATION SYSTEM
UNIVERSAL

minimal mounting heights:
- vertical drainage:

Installation height from 75 mm, with drainage capacity 0.6 I/s**
- side drainage:

Installation height from 100 mm, with drainage capacity 0.5 I/s*
Installation height from 120 mm, with drainage capacity 0.6 I/s

Installation height from 130 mm, with drainage capacity 0.85 I/s**

* Water seal depth: 30 mm
** not for UK

Virtually flush-to-floor installation with
the BETTEINSTALLATION SYSTEM
UNNERSAL

minimal mounting heights:
- vertical drainage:
Installation height from 45 mm, with drainage capacity 0.6 I/s**
- side drainage:
Installation height from 70 mm, with drainage capacity 0.5 I/s*
Installation height from 90 mm, with drainage capacity 0.6 I/s

Installation height from 100 mm, with drainage capacity 0.85 I/s**

* Water seal depth: 30 mm
**not for UK

Installation above the floor with the
BETTEINSTALLATION SYSTEM
UNIVERSAL

minimal mounting heights:
- vertical drainage:
Installation height from 85 mm, with drainage capacity 0.6 I/s**
- side drainage:
Installation height from 100 mm, with drainage capacity 0.5 I/s*
Installation height from 120 mm, with drainage capacity 0.6 I/s

Installation height from 130 mm, with drainage capacity 0.85 I/s**

* Water seal depth: 30 mm
** not for UK
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Abb.: mit senkrechter Entwésserung
Fig.: with vertical outlet
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Abb.: mit seitlicher Entwasserung
Fig.: with side outlet
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Abb.: mit senkrechter Entwasserung
Fig.: with vertical outlet
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Abb.: mit seitlicher Entwéasserung
Fig.: with side outlet

Betondecke oder Estrich / Concrete cavity or concrete floor
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Abb.: mit senkrechter Entwasserung
Fig.: with vertical outlet
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Kernbohrung / Core hole / TJE%
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Abb.: mit seitlicher Entwasserung
Fig.: with side outlet
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BETTEENTRY

Design: molldesign

GroBzlgig und elegant: BETTEENTRY ladt mit einem Entree aus
hochwertigem Holz — wahlweise in dunkler oder heller Optik —
zum komfortablen Duschen ein. Der nahezu unsichtbare Ablauf
liegt verborgen unter der Holzeinlage. Die Echtglasabtrennungen
sind fur den Nischen- und Eckeinbau erhéltlich.

Spacious and elegant: the high-quality wood entrance of
BETTEENTRY - either in a dark or light look — is an invitation
to comfortable showering. The virtually invisible outlet
is hidden below the wooden insert. The real glass partitions

are available for niche and corner installation.

F I EOMTKIERE

BETTEENTRY
Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):
150 x 100 cm
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BETTECARO ohne Schurze / without apron

BETTECORNER mit Schirze / with apron

BETTECARO BETTECORNER

BETTECARO BETTECORNER

Abmessungen (Lx B x T):
dimensions (I x w x d):

Abmessungen (LxBx T):
dimensions (I x w x d):

180

75x90x3,5¢cm 80x80x6,5cm 90x75x3,5¢cm 90 x 90 x 3,5¢cm 100 x 100 x 3,5 ¢cm 75x 90x3,5cm 80x 80x3,5¢cm 80x 100x 3,5cm 90x 75x3,5¢cm 90x 90x 15cm 100x 80x3,5cm 120x 80x3,5cm
75x90x6,5¢cm 80x80x 15¢cm 90x75x6,5cm 90x90x6,5¢cm 100 x 100 x 6,5 cm 75x 90x6,5cm 80x 80x6,5cm 80x 100 x6,5cm 90x 75x6,5cm 90 x 100 x 3,5cm 100x 80x6,5cm 120x 80x6,5cm
75x90x 15¢cm 80x90x3,5¢cm 90x75x 15¢cm 90x90x 15¢cm 100 x 100 x 15¢cm 75x 90x 15cm 80x 80x 15cm 80x 100x 15¢cm 90x 75x 15cm 90 x 100 x 6,5¢cm 100x 80x 15cm 120x 90x3,5cm
80x80x3,5cm 80x90x6,5cm 90 x 80 x3,5¢cm 80x 90x3,5¢cm 80 x 120 x 3,5 cm 90x 80x3,5cm 90 x 120 x 3,5¢cm 100x 90x3,5cm 120x 90x6,5cm
80x90x 15cm 90 x 80 x6,5cm 80x 90x6,5cm 80 x 120 x 6,5 cm 90x 80x6,5cm 90x120x6,5cm  100x 90x6,5cm 120 x 120 x 3,5 cm
90x80x 15¢cm 80x 90x 15cm 90x 80x 15cm 100 x 100 x 3,5 ¢cm 120 x 120 x 6,5 cm

90x 90x3,5cm 100 x 100 x 6,5 cm

90x 90x6,5cm 100 x 100 x 15¢cm
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waschen
washing
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BETTEAQUA

Design: schmiddem design

BETTEAQUA ist der Inbegriff eines geradlinigen Waschtisches.
Mit klarer Form, groBzligigem Innenraum und seitlichen Abla-
gen bietet BETTEAQUA alle Méglichkeiten der Gestaltung.

BETTEAQUA Einbauwaschtisch / built-in washbasin - 188
BETTEROOM Mo&belmodule / furniture module - 212
BETTEROOM Lichtspiegel / light mirror - 216

BETTEAQUA is the epitome of a linear washbasin. Every-
thing is possible with BETTEAQUA, with its clear-cut shape,

spacious interior and shelf space at the sides.
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BETTEAQUA Aufsatzwaschtisch / counter top washbasin - 188
BETTEROOM Mdébelmodule / furniture module - 212
BETTEROOM Lichtspiegel / light mirror - 216
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BETTEAQUA Einbauwaschtisch / built-in washbasin BETTEAQUA Wandwaschtisch / wall mounted washbasin
BETTEROOM Lichtspiegel / light mirror - 216

BETTEAQUA

Abmessungen (L x B x H):
dimensions (I x w x h):

Aufsatzwaschtisch Einbau-/Unterbauwaschtisch Wandwaschtisch
mit/ohne Hahnlochbank mit/ohne Hahnlochbank mit/ohne Hahnlochbank
counter top washbasin built-in/undermounted washbasin wall mounted washbasin

t t tap hole rim with/without tap hole rim with/without tap hole rim
60 x 49

/43,5 x 8 cm 60x49,5/43,5x0,9cm 60 x49,5/43,5x 12,5 cm
80x49,5/43,5x8cm 80x49,5/43,5x0,9cm ),5/43,5x 12,5 cm
100 x 49,5 /43,5 x 8 cm 100 x 49,56/43,5x0,9 cm 100 x 49,6 /43,56 x 12,56 cm
120 x 49,6 /43,56 x 8 cm 120 x 49,6 /43,56 x0,9 cm 120 x 49,6/43,56x 12,5 cm

140 x 49,5 / 4

/43,5 x0,9 cm 140 x 4¢

,5x8cm 140 x 4¢ 5x12,6cm

@
[e¢]
o
©
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BETTEBOWL

Design: schmiddem design

BETTEBOWL ist klar und einfach gestaltet wie eine
Schale und verleiht mit ihrer brillanten Oberflachen-

qualitdt jedem Raum einen exklusiven Charakter.

BETTEBOWL Einbauwaschtisch / built-in washbasin - 196
BETTEROOM Mébelmodule / furniture module - 212
BETTEROOM Lichtspiegel / light mirror - 216

BETTEBOWL has the clear and simple lines of
a bowl, and the brilliant quality of the surface

brings an exclusive character to every room.
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BETTEBOWL MONOLITH Waschtisch / washbasin - 196
BETTEFLOOR Duschflache / shower area - 160
BETTEROOM Mobelmodule / furniture module - 212
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BETTEBOWL Wandwaschtisch / wall mounted washbasin

i- H |
§ o

BETTEBOWL

Design: schmiddem design

Abmessungen (L x B x H):

dimensions (I x w x h):

Monolith (freistehend Aufsatzwaschtisch Einbau-/Unterbauwaschtisch

oder Wandmontage) counter top washbasin built-in/undermounted washbasin

Monolith (free-standing 38x38x8cm 38x38x0,9cm

or wall mounted) 53x563x8cm 53x53x0,9cm

35x35x90cm 80x53x8cm 80x53x0,9cm

50 x 53 x 90 cm 140 x 53 x 8 cm

Wandwaschtisch

wall mounted washbasin
38x38x12,5¢cm
53 x563x 12,5¢cm
80x53x12,5cm

140 x 53 x 12,5 cm

BETTEBOWL MONOLITH
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Wandwaschtisch / wall mounted washbasin

Aufsatzwaschtisch / counter top washbasin

Einbauwaschtisch / built-in washbasin

Unterbau flr Natursteinplatten oder Glas / undermounted for stone slabs or glass

Einbauvarianten
Installation variants

Unsere Waschtische kénnen auf unterschied- Our washbasins can be integrated into
lichste Art und Weise in die Waschplatzgestal- the design of the washstand in a variety
tung integriert werden. of different ways.

Armaturenibohrungen
Taphole arilings

Alle BETTEWASCHTISCHE sind wahlweise mit
oder ohne Hahnlochbohrung lieferbar. Neben
den Standardbohrungen kénnen Armaturen oder
Seifenspender so auch ganz individuell nach

personlichen Wiinschen positioniert werden.

All BETTEWASHBASINS have the option of
delivery with or without a tap hole. As well
as the standard drillings or soap dispenser,
fittings can, on request, also be positioned

wherever the individual wants them to be.
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BETTEMODULES

Design: Tesseraux + Partner

Uberzeugend reduziert in der Optik — faszinierend vielfltig in der
Gestaltung. So wird aus dem rechteckigen Kubus Stauraum, Ablage,
Trager-Element und Moébel. Ihren raumlichen Reichtum entfalten die
Module im Zusammenspiel mit Badewanne und Waschtisch oder als
integrierende Landschaft.

BETTEFLOOR D

Appealingly refined in looks — fascinatingly versatility in the design. The
cube is storage space, shelf, supporting element and item of furniture.
The modules develop their spatial wealth in the interplay with the bath

and washbasin or as an integrated landscape.










Weniger ist mehr — dieser Designgrundsatz trifft auf BETTEMODULES
gleich mehrfach zu. Gerade das reduzierte Design ermdglicht die g
terische Flexibilitat. Gleichzeitig bedarf es einer besonderen Prazision im
Detail. Wo Modul auf Modul, Auszug auf Korpus, Mé&bel auf Badobjekt
trifft, entsteht eine schmale Fuge, die gekonnt als Gestaltungselement

eingesetzt wird. Die konsequent grifflosen Fronten lassen sich dennoch

komfortabel 6ffnen: Ein leichter Druck auf die Front gentgt.

jes to the BETTEMODULES on

ides the flexibility in use.

Less is more — this design principle a
several levels. The refined design is what
There is also a special precision in the details. Wherever module meets
module, drawer meets carcass, furniture meets bathroom object, we
skilfully use the resulting join as a design element. Yet the consistently
handleless fronts are still easy to open: a gentle touch on the front is all

that is required.



BETTEMODULES

Holzoberflachen / wood surfaces

Eiche creme
cream oak

Eiche natur
natural oak

Eiche mocca
mocca oak

Oberflachen und Farben
Surfaces and colours

Fur die Holzoberflachen wird Eichefunier in drei unterschiedlichen
Farbnuancen angeboten. Mit der charakteristisch starken Maserung der
Eiche setzt sie im Bad einen eigenen, authentischen Akzent und einen
spannenden Kontrast zur brillanten Oberflache der BETTEGLASUR®. Mit
sechs unterschiedlichen Lackvarianten kdnnen Sie BETTEMODULES
farblich abstimmen — beispielsweise auf das Ambiente des Schlafraums,

die individuellen Vorlieben oder die gewtnschten Fliesen im Bad.
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BETTEMODULES

Lackoberflachen / painted surfaces

weiB,
hochglanz
white,
high gloss

weil,

Strukturlack matt
white,

textured matt paint

greige,
Strukturlack matt
greige,

textured matt paint

taupe,
Strukturlack matt
taupe,

textured matt paint

ocean,
Strukturlack matt
ocean,

textured matt paint

flint,

Strukturlack matt
flint,

textured paint matt

We offer oak veneer in three different shades for the wooden

surfaces. The characteristic strong grain adds an independent,

authentic accent, and creates an exciting contrast to the brilliant
surfaces of the BETTEGLAZE®. With a choice of six different
lacquers, you can combine the colours of the BETTEMODULES

Just as you wish — perhaps to match the ambience of the bedroom,

your individual preferences or the tiles in the bathroom.

BETTEMODULES Mobelmodule / furniture modules
BETTELUX Einbauwaschtisch / built-in washbasin = 62
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Basismodule
Base modules

Waschtischunterbau / Washbasin base unit

- wandhangend
- 1 Auszug

- wall-hung

- 1 drawer

- wandhangend
- 2 Auszlge

- wall-hung

- 2 drawers

- bodenstehend

- wandgebunden
- 3 Auszlige

- floor-standing

- wall-mounted

- 3 drawers

Lowboards / Lowboards

- bodenstehend
- wandgebunden
- 1 Auszug

- floor-standing

- wall-mounted

- 1 drawer

- 2 Auszlge
- floor-standing - 2 drawers

- bodenstehend - bodenstehen
- wandgebunden - 2 Auszlge
- floor-standing

- wall-mounted
- 2 drawers

INdividualmodule
INndividual modules

Kombination mit Waschtisch / Combination with washbasin

- wandhangend

- Sideboard mit 1 Auszug

- Waschtischunterbau mit 1 Auszug
- durchgehende Abdeckplatte

- wall-hung

- sideboard with 1 drawer

- washbasin base unit with a drawer
- one-piece cover panel

- wandhangend
- Sideboard mit 2 Austigen

- Waschtischunterbau mit 2 Auszigen

- durchgehende Abdeckplatte
- wall-hung
- sideboard with 2 drawers

- Washbasin base unit with 2 drawers

- one-piece cover panel

- wandhangend

- Sideboard mit 1 Auszug

- Waschtischunterbau mit 2 Ausztigen
- durchgehende Abdeckplatte

- wall-hung

- sideboard with 1 drawer

- Washbasin base unit with 2 drawers
- one-piece cover panel

Sideboards / Sideboards

- wandhangend
-1 Auszug

- wall-hung

- 1 drawer

- wandhangend
- 2 Auszlge

- wall-hung

- 2 drawers

Lowboards mit veredelter Rickseite
Lowboards with a finished back

- bodenstehend

- 2 Auszlige
- floor-standing
- 2 drawers

Kombination von Basismodulen
Combination of base modules

.

- Sideboard, 1 Auszug

- Waschtischunterbau, 2 Auszlige
- sideboard, 1 drawer

- washbasin base unit, 2 drawers

Kombination ohne Waschtisch / Combination without washbasin

- wandhangend

- 2 x Sideboard mit 1 Auszug
- durchgehende Abdeckplatte
- wall-hung

- 2 sideboards with 1 drawer
- one-piece cover panel

— Sy

- wandhangend

- 2 x Sideboard mit 2 Auszlgen
- durchgehende Abdeckplatte

- wall-hung

- 2 sideboards with 2 drawers

- one-piece cover panel

= ==

- bodenstehend - bodenstehend
- 2 x Lowboard mit 2 Ausztigen
- durchgehende Abdeckplatte

- 2 x Lowboard mit 1 Auszug

- durchgehende Abdeckplatte
- floor-standing - floor-standing
- 2 lowboards with 1 drawer - 2 lowboards with 2 drawers

- one-piece cover panel - one-piece cover panel
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B ETTE I:%OO I\/' Im gesamten Bad aber vor allem rund um den Waschplatz sind
Badmobel mehr als bloBe Funktion. Sie sind Teil einer bewussten
Badgestaltung. Ebenso hochwertig wie unsere Badobjekte aus

edlem Stahl/Email verleihen sie dem Bad ein individuelles Gesicht

und persdnlichen Komfort.
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BETTEROOM Lichtspiegel / light mirror

BETTEROOM Mobelmodule / furniture modules

BETTEBOWL Aufsatzwaschtisch / counter top washbasin = 169
BETTESTARLET OVAL COMFORT Badewanne / bath = 117 / 242

Bathroom furniture does more than merely perform functions in
the bathroom, especially around the washbasin. The furniture is
part of a specific bathroom design. And it gives the bathroom

an individual look and personal comfort — just like our exclusive

bathroom products in elegant steel/enamel do.
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Raum-
wunder
A space
miracle

Praktischer Stauraum:
BETTEROOM erganzt die edlen
Produkte aus Stahl/Email durch
robuste, detailverliebt verarbeitete
Mdébelmodule. Durchdachte
Ausstattungsdetails schaffen hinter
eleganten weiBen Hochglanzfronten

Ordnung.

Design: schmiddem design

Practical storage space:

BETTEROOM, sturdy furniture modules
finished with a passion for detail, add
something to the elegant steel/enamel
products. The well-conceived interior
detail creates a sense of order behind

elegant, white, high-gloss fronts.

Design: schmiddem design

Abmessungen (B x H x T):
dimensions (w x h x d):

Hochschrank

tall cupboard
40x175x 45 cm

214

Abmessungen (B x H x T):

dimensions (w x h x d):

Schubladen-Modul
drawer module
80x20x45cm

Auszug-Modul
deep-drawer module
80x40x45cm

il

Unterschrank-Modul
fitted cupboard module
34 x 60 x 34 cm
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Rund um den Waschplatz
Around the washbasin

Passend zu den BETTEWASCHTISCHEN bietet das modu- The BETTEROOM modular furniture programme offers
lare Mobelprogramm BETTEROOM mit unterschiedlichen a variety of carriers, light mirrors and matching bath-
und passend gefertigten Tragerplatten, Lichtspiegeln und room modules that are all made to fit, offering creative
abgestimmten Mébelmodulen Gestaltungsfreiheit fur die freedom for individual bathroom furnishing to match
individuelle Badeinrichtung. BETTEWASHBASINS.

Design: schmiddem design Design: schmiddem design

Gesamtspiegelflache max. 260 cm
mirror area max. 260 cm

Lichtspiegel 80 cm, frei positionierbar
light mirror 80 cm, can be freely positioned

Tragerplatte (Hohe: 8 cm, Tiefe 55 cm) max. 260 cm
support plate (height: 8 cm, depth 55 cm) max. 260 cm

h
v

Eiche gekalkt Eiche braun Eiche marone Olive Makassar
chalked oak brown oak dark oak olive macassar

BETTEROOM Mo&belmodule / furniture modules
BETTEBOWL Einbauwaschtisch / built-in washbasin - 196

217



BETTEROOM Md&belmodul, Eiche geké
BETTEONE Aufsatzwaschtisch / co

Harmonisch albgestimmt
Harmoniously matched SO

ter top washbasin = 95

Das Unterbaumodul wurde speziell zur Integration The undermounted module was specifically devel-
unter einer Tragerplatte entwickelt — passend in oped for integration under a support plate — with

Funktion, Qualitat und Oberflache. Die reduzierte the functionality, quality and surface to match. The

grifflose Optik, die Softclose-Funktion sowie refined, no-handle look, softclose function and

hochwertiges Echtholzfurnier verleinen dem high-quality real wood panelling bring exceptional

Mdbelstiick eine besondere Eleganz. elegance to this item of furniture. Abmessunden (B x H T Eiche marone
dark o

Design: tesseraux + partner 1. tesseraux + partner ‘

)
@
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ausstatten und Installieren
equipment and installation



BETTESPEZIALITATEN
BETTESPECIALITIES

Wie es Innen gefallt
Just as you want it

Sonderwinsche gibt es bei uns nicht, sondern
Winsche — und zwar Ihre. Wir fertigen Badewanne,
Duschwanne und Waschtisch individuell und an

Ihre Bedurfnisse angepasst ...

We do not do special requirements, just
requirements — and they are yours. We make
a dimensionally accurate bath, shower tray or

washbasin and adapt it to your needs ...
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BETTEANTIRUTSCH
BETTEANTI-SLIP
Seite / page - 224

BETTEECKABSCHNITT
BETTEPROFI-CORNER
Seite / page = 240

BETTEARMATURENBOHRUNGEN
BETTETAPHOLES
Seite / page - 238

BETTEZARGE
BETTEUPSTAND
Seite / page - 232
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BETTEANTIRUTSCH PRO
BETTEANTI-SLIP PRO

BETTEFLOOR BETTEFLOOR SIDE

BETTEDUSCHWANNE superflach 3,5 cm BETTEDUSCHWANNE extraflach 6,5 cm
BETTESHOWER TRAY, depth 3,5 cm BETTESHOWER TRAY, depth 6,5 cm

100%
GRIP

R10 DIN 51130

Fuhlbar sicher, sichtbar schon
Sarety you can feel, beauty you can see

Mit dem neuen BETTEANTIRUTSCH PRO lassen sich erhéhte indivi- The new BETTEANTI-SLIP PRO makes it easy to comply with more
duelle Anforderungen und bauliche Vorgaben an die Rutschhemmung stringent individual requirements and structural regulations regarad-
realisieren. Der Vorteil: Die optischen und funktionalen Qualitaten der ing anti-slip. And the advantage is that it preserves the visual and Rutschhemmung gem. DIN 18040 - Barrierefrei i
GRIP Rutschhemmung gem. DIN 51097 — Bewertungsgruppe B fir nassbelastete BarfuBbereiche
BETTEGLASUR® bleiben erhalten. functional qualities of BETTEGLAZE®, G,/ Rutschhemmung gem. DIN 51130 - R10
Vorteile BETTEANTIRUTSCH PRO Advantages of BETTEANTI-SLIP PRO
Fur viele Mattfarben und weiB glanzend (s. S. 236) - For many matt colours and glossy white (s. p. 236) Antislip to DIN 18040 - barrier-free
Anti-slip to DIN 51097 — rating group B for wet-loaded barefoot areas
DIN-gerechte Rutschhemmung - DIN-compliant anti-slip effect Anti-slip to DIN 51130 — R10
Durchgéngige und dezente Optik - Consistent, subtle look
Dauerhaft eingebrannt - Permanently fired on
Flr alle Duschflachen und fur alle extra- - For all shower areas and extra-
sowie superflachen Duschwannen and ultra-flat shower trays
Geringer Reinigungsaufwand - Minimum cleaning required
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BETTEANTIRUTSCH
BETTEANTI-SLIP

Ernonter Sicherheitsstandard

Improved safety standard

BETTEANTIRUTSCH sorgt fur noch mehr Standsicherheit beim Duschen.

Ein Quarz-Sand-Gemisch kann in die emaillierte Oberflache einge-
brannt werden, ohne die angenehme Haptik zu beeintrachtigen. Auch

die Farbigkeit bleibt erhalten. BETTEANTIRUTSCH ist rutschhemmend
gem. Bewertungsgruppe B flr nassbelastete BarfuBbereiche (DIN 51097)
bestatigt vom TUV Siid. In Verbindung mit unserer speziellen Oberfla-
che BETTEANTIRUTSCH barrierefrei erfillen unsere 3,5 cm flachen
Duschwannen in den Abmessungen 120 x 120 cm, 130 x 130 cm und
140 x 140 cm sowie die Duschflachen BETTEFLOOR und BETTEFLOOR
SIDE 120 x 120 cm die Anforderungen der DIN 18040-2, die Duschwanne
150 x 150 x 3,5 cm die Anforderungen der DIN 18040-1 und 18040-2.
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BETTEANTI-SLIP provides even more safety when standing in the
shower. A quartz/sand mix can be fired into the enamelled surface,
without detriment to the lovely feel. The colour is also retained.
BETTEANTI-SLIP /s slip-resistant according to rating group B

for wet-loaded barefoot areas (DIN 51097) and is approved by

the inspection agency TUV SUD. In conjunction with our special
barrier-free BETTEANTI-SLIP finish, our 3.5 cm flat shower trays of
size 120 x 120 cm, 130 x 130 cm and 140 x 140 cm, as well as the
BETTEFLOOR and BETTEFLOOR SIDE 720 x 120 cm shower area,
meet the requirements of DIN 18040-2, with the 150 x 150 x 3.5 cm
shower tray meeting the requirements of DIN 18040-1 and 18040-2.

BETTEFLOOR
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP

BETTEDUSCHWANNE

mit BETTEANTIRUTSCH
BETTESHOWER TRAY
with BETTEANTI-SLIP

BETTEONE
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP

BETTEFLOOR SIDE
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP

BETTEDUSCHWANNE

mit BETTEANTIRUTSCH im gesamten Bodenbereich
BETTESHOWER TRAY

with BETTEANTI-SLIP throughout the floor area

BETTECARO
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP

BETTEDUSCHWANNE
mit BETTEANTIRUTSCH barrierefrei
BETTESHOWER TRAY
with BETTEANTI-SLIP entire surface

'
BETTECORNER

mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP
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BETTEANTIRUTSCH
BETTEANTI-SLIP

Flachendeckend sicher
Comprehensively safe

Selbstverstandlich kann BETTEANTIRUTSCH auch in die Email-Oberfla-
che der Badewanne eingebrannt werden. Dann sorgt das Quarz-Sand-
Gemisch in Bade- und Kombiwannen ftir noch mehr Standsicherheit
beim Duschen — ohne die hochwertige Optik zu beeintrachtigen. Auch

die Farbigkeit bleibt erhalten.
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Of course, BETTEANTI-SLIP can also be fired into the enamelled sur-
face of the bath. In baths and bath/shower combinations, the quartz and
sand mix then ensures even greater safety when standing in the shower
— without detriment to the high-quality look. The colour is also retained.

BETTESTARLET
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP

BETTEONE
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP

BETTESELECT
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP

e

BETTESTARLET

mit BETTEANTIRUTSCH im gesamten Bodenbereich
with BETTEANTI-SLIP throughout the floor area

BETTEOCEAN
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP

BETTESET
mit BETTEANTIRUTSCH
with BETTEANTI-SLIP
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BETTEZARGE
BETTEUPSTAND

Silikonfreier Wandanschluss
Silicone-free installation

Zwischen Wannenrand und Wand wird Silikon UberflUssig, da die There is no need for silicone between the edge of the bath and the wall,
BETTEZARGE eine asthetische, hygienisch einwandfreie und dauer- as BETTEUPSTAND provides an aesthetic, hygienically perfect and per-
hafte Lésung bietet. Schimmelnde und gerissene Silikonfugen geho- manent solution. Mouldy and cracked silicone joints are finally a thing of
ren so endlich der Vergangenheit an. Krankheitserreger haben keine the past. There is no breeding ground for disease-carrying organisms.

Chance sich zu bilden.

Einbau mit Edelstahlschiene
Fitted with a stainless steel bar
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BETTEZARGE
BETTEUPSTAND

Hygienisch. Sicher. Wartungsfrei.
Hygienic. Safe. Maintenance-free.

Die Zarge ist eine 35 mm hohe emaillierte Aufkantung des Wannen-
randes, die beim Einbau um 12 mm Uberfliest wird. Somit ist ein
hygienischer Abschluss zur Wand gewahrleistet. Die BETTEZARGE
ist lieferbar fur viele Bade- und Duschwannen. Sprechen Sie lhren

GroBhandler an oder wenden Sie sich direkt an uns.

The upstand is a 35 mm high, enamelled upturn of the bath and shower
tray edge, 12 mm of which is tiled over during installation. This ensures
a hygienic edge to the wall. The BETTEUPSTAND is available for many

baths and shower trays. Speak to your retailer or contact us directly.

BETTEUPSTAND

Wand/wall eeceeccceccceacccaccaaan

Dichtvlies / sealing fleege =============m=mmmmzmmmnx

Fliese /fiiNg = mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm]

Schaumband / guide Strjp =======mm=mmmmmmmmmmmmmn

BETTEZARGE ==============c=csecccccceea=

Bade- oder Duschwanne mit Silikonfuge
Baths or shower trays with silicone joint

Bade- oder Duschwanne mit BETTEZARGE
Baths or shower trays with BETTEUPSTAND

Hygiene

hygienic

Silikonfugen im gefliesten Wandbereich ...

* sind echte Schmutzfanger

* sind ein guter Nahrboden fur Keime und Bakterien
® sind schwierig zu reinigen

® kénnen Schimmel ansetzen

Silicone joints in the tiled wall area are ...

real dirt traps

a good breeding ground for germs and bacteria
difficult to clean

a possible target for mould

Die BETTEZARGE ...

e bietet dank der glasartigen Oberflache Bakterien keinen Halt

deckt den sensiblen Wandanschluss fugenlos ab

ist robust und leicht zu reinigen
bleibt dauerhaft hygienisch sauber

The BETTEUPSTAND ...

covers the sensitive bathing or shower area without a joint

stops bacteria adhering, thanks to the glass-like finish
is sturdy and easy to clean
stays permanently hygienic and clean

Sicherheit

safety

Porése Fugen verursachen Wasserschaden
Reparaturen sind aufwéandig und kostspielig

porous joints cause water damage
repairs are troublesome and expensive

schutzt sicher vor eindringendem Wasser
erspart aufwandige Wartungsarbeiten

provides safe protection against water penetration
saves troublesome maintenance work




Glanzende Augen inklusive
Sparkling eyes are included

BETTEGLASUR® PLUS ist eine zuséatzliche Veredelung der Oberflache
unserer Badobjekte. Der glasklare Polymerfilm I&sst durch seine Wasser
abweisende Wirkung Wassertropfen noch leichter abperlen. So entste-
hen weniger Ablagerungen und der Reinigungsaufwand wird reduziert.
BETTEGLASUR® PLUS schutzt auch die Umwelt — denn auf scharfe

Reinigungsmittel kann verzichtet werden. Zur Pflege gentgt ein weiches,

feuchtes Tuch.

BETTEGLAZE® PLUS is an additional finish applied to the surface
of our bathroom products. The water-repellent action of the crystal-
clear polymer film makes it even easier for the beads of water to drip
off. So there are less deposits and less effort is required for cleaning.
BETTEGLAZE® PLUS also protects the environment — because you
do not need caustic cleaning agents. All that is required is a Soft,

damp cloth.

BETTELUX Aufsatzwasch




BETTEFARBEN
BETTECOLOURS

weiB matt 440 grau 410 anthrazit 403 anthrazit-braun 434 braun 437 beige 423
matt white 440 grey 410 anthracite 403 anthracite-brown 434 brown 437 beige 423

grau 413 anthrazit 402 anthrazit-braun 432 braun 435 beige 422
grey 413 anthracite 402 anthracite-brown 432 brown 435 beige 422

grau 411 anthrazit 401 anthrazit-braun 431 braun 430 beige 420
grey 411 anthracite 401 anthracite-brown 431 brown 430 beige 420

grau 412 anthrazit 400 anthrazit-braun 433 braun 436 beige 421
grey 412 anthracite 400 anthracite-brown 433 brown 436 beige 421
beige 424
beige 424

ST T IS POINT | il
ENEEE NN

BETTESANITARFARBEN - ein Auszug der Farben
BETTESANITARYCOLOURS - a selection of the colours

Farbvielfalt
A variety of colours

Flr das Gesamtsortiment bietet Bette eine Vielzahl an Sanitarfarben Bette offers a large variety of sanitaryware colours across the entire

fur eine individuelle Badgestaltung an. Dartber hinaus wurden mit der product range, to allow for individualised bathroom design. In addition to
Farbwelt BETTEFLOOR 22 eigene Mattfarben entwickelt, die sich an this, 22 separate matt colours geared to the latest tile trends have been
aktuellen Fliesentrends orientieren. Lieferbar fur BETTEFLOOR developed for the BETTEFLOOR colour environment. They are available
Duschflachen, alle superflachen BETTEDUSCHWANNEN und for BETTEFLOOR shower areas, all ultra-flat BETTESHOWER TRAYS
BETTEWASCHTISCHE. Drucktechnisch bedingte Farbab- and BETTEWASHBASINS. For technical reasons, the printed colours
weichungen sind maglich. may vary slightly from the original.

BETTESTARLET FLAIR OVAL Badewanne / bath - 117
BETTEAQUA Wandwaschtisch / wall mounted washbasin - 188
BETTEDUSCHWANNE / BETTESHOWER TRAY - 174
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BETTEARMATURENBOHRUNGEN
BETTETAPHOLES

INndividuelle Anordnung
INndividual arrangement

Bei Waschtischen und Badewannen kann Bette bereits in der Fertigung
die individuellen Lochbohrungen vornehmen, prazise abgestimmt auf die
gewlnschte Armatur, die jeweilige Einbausituation und lhre persénlichen

Winsche. Das schafft maximale Gestaltungsfreiheit.

At the production stage, Bette can drill individual holes in their wash-
basins and baths that are accurately coordinated to the required fitting,
the particular installation situation and your individual requirements.

This gives you maximum freedom for creativity.
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BETTEAQUA Aufsatzwaschtisch / counter top washbasin - 188

BETTELUX | SILHOUETTE SIDE Badewanne / bath = 60
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BETTEECKABSCHNITT BETTEMASS-SCHNEIDEREI
BETTEPROFI-CORNER BETTESPECIAL SIZE

Eine Ecke mehr Platz MalBanfertigung
Space in the corner NMade to measure

Je nach Grundriss kann an vielen Bade- und Duschwannen Das maBgeschneiderte Badobjekt — Badewanne, Duschwanne

ein individueller Eckabschnitt angebracht werden. Dank des oder Waschtisch — ist gestalterisch wie hygienisch eine perfekte
BETTEECKABSCHNITTS passt sich die Wanne der Badarchi- Lésung, da es den vorhandenen Platz optimal ausnutzt und
tektur optimal an und I6st auch schwierige Raumsituationen. Fliesenstlickwerk vermeidet. Ein besonderer Service — speziell

im Objekt- und Renovierungsbereich.
Depending on the layout, individual corners can be trimmed on
many baths and shower trays. Thanks to BETTEPROFI-CORNER,

the bath adapts perfectly to the bathroom architecture, even pro-

The custom-made bathroom product — be it bath, shower
tray or washbasin — is creatively and hygienically the perfect
viding a solution for difficult interiors. solution, as it makes optimum use of the available space and

avoids the need for tiling. A special service — specifically for

projects and renovations.
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BETTECOMFORT fur Badewannen BETTECOMFORT fur Duschwannen
BETTECOMFORT for baths BETTECOMFORT for shower trays

BETTESTARLET | COMFORT BETTESTARLET COMFORT BETTESTARLET COMFORT

Wandeinbau / wall installation eckig, Eckeinbau / angular, corner installation eckig, freistehend / angular, free-standing
BETTECOMFORT DUSCHWANNE Wandeinbau BETTECOMFORT DUSCHWANNE mit Untertritt
BETTECOMFORT SHOWER TRAY wall installation BETTECOMFORT SHOWER TRAY with plinth

BETTESTARLET OVAL COMFORT BETTEHOME COMFORT BETTESET COMFORT
freistehend / free-standing Nischeneinbau / niche installation Eckeinbau / corner installation
BETTEDUSCHWANNE Nischeneinbau mit gefliester Schiirze BETTECOMFORT DUSCHWANNE Nischeneinbau mit Stahl/Email-Schurze
BETTESHOWER TRAY niche installation with tiled apron BETTECOMFORT SHOWER TRAY niche installation with steel/enamel apron

Qualitat mit Fortsetzung
Quality continued

Auf Wunsch kénnen BETTEBADE-und DUSCHWANNEN mit der fest On request, BETTEBATHS and BETTESHOWER TRAYS can be fitted Besonders bei der Gestaltung von Duschbereichen hilft BETTECOMFORT When designing shower areas, BETTECOMFORT is particularly
angeformten Verkleidung aus edlem Stahl/Email, BETTECOMFORT, aus- with BETTECOMFORT, the strong, moulded steel/enamel panelling. This kleinteilige Fliesen- und Fugenmuster im Sockelbereich zu vermeiden — fur useful for avoiding small patterned tile and joint sections in the
gestattet werden. Diese ist fur die unterschiedlichsten Raumsituationen is available for a variety of different interiors, and there is no costly and eine durchgéngige und saubere Optik. plinth area — providing instead a neat, consistent look.

lieferbar und erspart aufwendige Verfliesungsarbeiten. time-consuming tiling.
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BETTEFARBSCHEINWERFER, BETTEWHIRLSYSTEME
BETTECOLOUR SPOT LIGHTS, BETTEWHIRLSYSTEMS

Spa-Feeling Zuhause u, -
Spa feeling at home

Die wohltuende und heilende Wirkung des Wassers war schon in der
Antike bekannt. Unter den Rdmern und Griechen erlebte die Bade-
kultur eine erste Blute. Nach dem Untergang des Roémischen Reicheﬁ.- N

i The beneficial and healing effects of water were already known and

understood in Antiquity, and bathing culture first flourished under
the Romans and Greeks. Forgotten after the decline of the Roman

vergessen, kam im Hochmittelalter die Badekultur aus dem islamischen  Empire, in the High Middle Ages the bathing culture of the Islamic

Kulturkreis wieder nach Westeuropa. Religiose und falsch ver,stande'he cultural circle returned to Europe once more. Religious and misun-

hygienische Aspekte brachten das Baden wieder in Verruf. Erst An?éi‘_lg-] T' derstood beliefs regarding hygiene caused the custom of bathing to

des 20. Jahrhunderts kam es zu einer erneuten Renaissance. k fall into disrepute again, and it was not until the early 20th century
i L 0
) thayuare was another renaissance.
Die technischen und industriellen Entwicklungen in dem Jahrhundert B 5
brachten auch in der Badekultur eine neue Dimension.:k&ﬁtellte Roy The %echrﬁcal and industrial developments of the century also added

Jacuzzi, italienischer USA-Einwanderer, den ersten Whirlpool vor. P*it. I
einer Whirlwanne halt heute das Spa-Feeling auch Zu.he“Jse Einzug. .
L
Whirlwannen kénnen dabei sowohl zur Entspannung als auch zur ge-
zielten Massage eingesetzt werden. Dies ist abhangig von der Technik.
Wassersysteme haben einen harteren, massierenden Strahl. Wird Luft
beigemischt wird der Strahl weicher und sprudelnder. Je hdher der
Luftanteil wird, desto mehr Auftrieb erzeugt er, ideale Voraussetzungen
fur entspanntes Floaten. Die Kombination mit farbigem Licht macht das

sinnliche Erlebnis perfekt.

244

a new dimension to bathing culture, and in 1968 Roy Jacuzzi, an Ital-
ian emigjz introduced the first whirlpool. Today anyone can enjoy
the spa feeling at home with a whirlbath in their home.

I
Whirlbaths can be used for relaxation as well as for a targeted mas-
sage, depending on the technology. Water systems provide a firmer,
massaging jet, and adding air to it makes it softer and bubblier.
The more air is added, the more lift it creates — perfect for relaxing
floating. Then adding coloured light to the play makes for the ideal

sensuous experience.




BETTEFARBSCHEINWERFER, BETTEWHIRLSYSTEME
BETTECOLOUR SPOT LIGHTS, BETTEWHIRLSYSTEMS

BETTEAIRJET Whirlsystem

BETTEAIRJET Plus Whirlsystem

BETTEHYDROSPA Whirlsystem

Prickelndes Erlebnis
A thrilling experience

Whirlwannen von Bette leisten einen echten Beitrag zum ganz per-
sonlichen Wohlbefinden. Sprudelndes Wasser sorgt fir angenehme
Entspannung. Sie kénnen wahlen zwischen reinen Luft- oder Wasser-

systemen oder einer Kombination aus beidem.

Ein Highlight sind unsere Whirlsysteme mit LED-Farbscheinwerfer. Zum
Massagebad zaubern sie angenehm sinnliche Farbstimmungen. Die
Farbscheinwerfer lassen sich Ubrigens auch ohne Whirlsystem in die

Wanne integrieren.
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BETTEJET Whirlsystem

BETTEMICROJET Whirlsystem

BETTESPA Whirlsystem

&

™

Bette whirl baths make a genuine contribution to personal
wellbeing. The bubbling of the water is pleasantly relaxing.
You can choose between solely air or water systems, or opt

for a combination of both.

Our whirlsystems with coloured LED lights are a particular
highlight. They conjure up pleasantly sensuous colour moods
for a massage bath. Even if you do not have a whirlsystem,

you can still integrate the coloured lights into your bath.

BETTESTEEL DUO Badewanne / bath > 129
BETTEFLOOR Duschflache / shower area - 160
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TRIO E3

Personliche Wohlfuhlgarantie
A guarantee of personal wellbeing

Mit der elektronischen Armatur TRIO E3 beginnt der Badekomfort With the TRIO E3 electronic fitting, your bathing comfort begins as
schon beim Beflllen — mit einer genauen Temperaturanzeige auf you fill the bath — with an accurate temperature indicator in a high-
einem hochwertigen Glasdisplay und drei abgespeicherten indivi- quality glass display and three stored, individual fill and temperature
duellen Full- und Temperatureinstellungen. Kombinierbar mit vielen settings. Can be combined with many BETTEBATHS.
BETTEBADEWANNEN.
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BETTEQUELLEINLAUF
BETTESPRING TAP

Badewanne mit eigener Quelle
Bath with its own spring

Wie von einer unterirdischen Quelle gespeist, steigt der Wasserspiegel
in der Wanne. Unsere Badewannen kénnen auf Wunsch auch mit dem
BETTEQUELLEINLAUF ausgestattet werden. Ihr Vorteil: So ist das Be-
fUllen der Wanne besonders komfortabel und leise; lediglich 9 dB (A) im

Vergleich zu 21 dB (A) bei herkdmmlichen Wanneneinlaufen.

The water level rises in the bath, as if fed from an underground spring. On
request, our baths can also be fitted with the BETTESPRING TAP. Your
advantage: this is a particularly convenient and quiet way to fill the bath;

a mere 9 dB (A), compared to the 21 dB (A) of conventional bath taps.
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BETTESENSORY

Unsichtbarer Uberlauf
INnvisible overflow

Der Wannenablauf BETTESENSORY mit integriertem Drucksensor
verbindet zukunftsweisende Technologie mit moderner Asthetik: Im
Verborgenen sorgt eine ausgekliigelte Steuerelektronik dafur, dass
der puristische Ablauf gedffnet wird, sobald der Wasserstand einen
individuell voreingestellten Wert Uberschreitet. Das Wasser flieBt ab,
bevor die Wanne Uberlauft — ganz bequem und automatisch. Fur ein

sorgenfreies Badevergntgen.

Erhaltlich fur die Modelle:
BETTELUX, BETTELUX SHAPE, BETTELUX OVAL
BETTEART, BETTEFREE, BETTEONE
alle SILHOUETTE Modelle

The BETTESENSORY bath waste with integrated pressure sensor
combines future-orientated technology with modern aesthetics:
Sophisticated control electronics, hidden away out of sight, ensure
that the puristic drain is opened as soon as the water level exceeds
an individually pre-set level. The water automatically starts to drain
before the bath overflows — the ultimate in convenience. For carefree

bathing pleasure.

Available with the following models:
BETTELUX, BETTELUX SHAPE, BETTELUX OVAL
BETTEART, BETTEFREE, BETTEONE
all SILHOUETTE models

BETTELUX SHAPE Badewanne / bath




BETTEABLAUFGARNITUR PLUS 5 BETTESPLASH
BETTEWASTE PLUS 5

FuUr das Plus an Badekomfort Badewanne mit eigenem Wasserfall
For extra bathing comfort A bath with its own waterfall

Neben dem Liegekomfort ist auch der Wasserstand maBgeblich fur ein To enjoy a relaxing full bath, you not only need to recline in comfort, Ein Badeerlebnis der ganz besonderen Art bietet der in die Wanne inte- A bathing experience of a rather special kind is provided by the waterfall
entspannendes Vollbad. Mit der BETTEABLAUFGARNITUR PLUS 5 you also need enough water. With BETTEWASTE PLUS 5, you can grierbare Wasserfall-Einlauf. Ein Accessoire, mit dem schon das Beflllen tap integrated into the bath. An accessory that turns the act of running
kann dieser durch einfaches Drehen der Rosette auch wahrend des raise the water level by up to 6 cm just by turning the rosette, even as der Wanne zum Erlebnis wird. Der faszinierende Beginn eines auBerge- a bath into an experience. The fascinating start to a remarkable moment
Badens um bis zu 5 cm erhdht werden. you take your bath. wohnlichen Wellnessmoments. of wellness.
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BETTERELAX

Komfort mit Kopfchen
Smart comfort

Das ergonomisch geformte Kissen unterstitzt auf angenehme Weise
Kopf, Nacken, Arme oder FuBe. BETTERELAX wurde speziell fir Stahl/
Email-Wannen entwickelt und bietet ausgezeichneten Liegekomfort.

Seine flexible Form schmiegt sich an viele BETTEBADEWANNEN pro-

blemlos an. Durch die integrierte Magnetflache kénnen Sie das Kissen

Uberall prazise platzieren.
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An ergonomically shaped bolster comfortably supports your head, neck,
arms or feet. BETTERELAX was specifically developed for steel/enamel

baths and provides exceptional reclining comfort.

Its flexible form easily fits many BETTEBATHS. Thanks to the integrated

magnetic surface, you can place the bolster anywhere you want.

BETTEGRIFFE
BETTEGRIPS

Griff B110, fir BETTESET
Grip B110, for BETTESET

Griff BO60, fir BETTESTUFENWANNE
Grip B060, for BETTEHIP BATH

Griffige Losung
Non-slip solution

Flr den sicheren Ein- und Ausstieg aus der Badewanne sorgen
BETTEGRIFFE - die Wanne kann optional mit ihnen ausgestattet
werden. Ob matt oder glanzend, in flachen oder raumgreifenden Aus-
fUhrungen, rund oder eckig — fur jeden Wannenkorpus findet sich eine

passende Griffform mit &sthetisch anspruchsvoller Oberflache.

Griff BO90 (1 Stuck), Griff BO80 (2 Stiick)
Grip B090 (1 piece), Grip BO8O (2 pieces)

Griff B120 (1 Sttick), Griff B122 (2 Stlick)
Grip B120 (1 piece), Grip B122 (2 pieces)

BETTEGRIPS in many common bathroom surface finishes help you
get in and out of the bath safely — they are an option for the bath.
Whether matt or glossy, flat or space-filling, round or rectangular —
we have the right handle shape in an aesthetically appealing finish

for every bath.
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BETTEFUSS-SYSTEM
BETTEFOOT-SYSTEM

Exzellenter Stand
Excellent foothold

Das BETTEFUSS-SYSTEM garantiert den schnellen, sicheren und
kostengunstigen Héhenausgleich beim Einbau von Duschwannen.
Hierzu wird ein Rahmen unter dem Wannenrand verspannt, in den die
héhenverstellbaren FlBe eingeschraubt werden. Somit verteilt sich die
Belastung Uber den gesamten Rahmen und nicht punktuell. Ein Unter-

mauern der Duschwanne ist nicht mehr erforderlich.

The BETTEFOQOT SYSTEM guarantees quick, safe and cost-effective
height compensation when installing shower trays. A frame is clamped
under the edge of the tray, into which height-adjustable feet are screwed.
This distributes the load over the entire frame, rather than just at certain

points. It is no longer necessary to underpin the shower tray.

256

BETTESCHALLSCHUTZ-SET
BETTESOUND INSULATION-SET

)

Schallschutz
Soundproofing

Das BETTESCHALLSCHUTZ-SET sorgt bei Bade- und Duschwanne
fur Schallentkoppelung zu Wand, Boden und Mauerwerk. Einbau
gemaB DIN 4109/A1 — Schallschutz im Hochbau.

The BETTESOUND INSULATION-SET for baths and shower trays
insulates sound from walls, floors and masonry. Installation as per
DIN 4109/A1 — Sound insulation in buildings.

BETTEDICHTSYSTEM
BETTESEALING SYSTEM

BETTEVERFLIESUNGSHILFE
BETTETILING AID

Einfach dicht
Simply sealed

Mit dem BETTEDICHTSYSTEM flr Bade- und Duschwannen werden
anféallige Silikonfugen gegen eindringende Feuchtigkeit im Boden- oder
Wandbereich geschutzt. Die Dichtbander werden in die Abdichtung

des Badezimmers integriert.

The BETTESEALING SYSTEM for baths and shower trays protects
sensitive silicone joints against moisture penetrating on the floor or wall.

The sealing strips are integrated in the bathroom seals.

Schnell verfliest
Fast tiled

Das Verfliesen der Badewannen, insbesondere der BETTELUX, die
aufgrund ihrer Form nur schwerlich untermauert werden kann, erfolgt
denkbar einfach mit werkseitig vorgefertigten Einbauteilen. Diese
werden dem Korpus vorgesetzt und anhand von justierbaren Flen
verlasslich positioniert. AnschlieBend kann die Konstruktion wie ge-

wohnt verfliest werden.

Tilling baths, especially the BETTELUX which, due to its shape, is
difficult to underpin, is as easy as it can be with pre-manufactured
components that are made at the works. They are placed against
the carcass and secured into position reliably by adjustable feet.

The construction can then be tiled as usual.
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BETTEFLOOR
BETTEFLOOR SIDE

BETTEFLOOR
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100 x 100
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75
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150 x
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80
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150 x100

160 x
160 x
160 x
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80
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160 x 100

170 x
170 x
170 x
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80
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170 x 100

180 x
180 x

80
90

180 x 100

BETTEFLOOR CARO

90 x

90

100 x100

BETTEFLOOR CORNER

80 x100

90 x
100 x

90
80

100 x 100
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BETTEFLOOR SIDE
90 x 90
100 x 80
100 x 90
100 x 100
110 x 90
120 x 80
120 x 90
120 x 100
120 x 120
130 x 90
130 x 100
140 x 80
140 x 90
140 x 100
140 x 120
150 x 90
150 x 100
150 x 120
160 x 90
160 x 100
160 x 120

BETTEDUSCHWANNEN
BETTESHOWER TRAYS

BETTEDUSCHWANNE
superflach 2,5 cm, bis 90 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 2,5 cm, up to 90 cm
70 x 70 x 2,5

75 x75 x 2,5

80 x70 x 2,5

80 x 75 x 2,5

80 x80 x 2,5

85 x85 x 2,5

90 x60 x 2,5

90 x 70 x 2,5

90 x 75 x 2,5

90 x 80 x 2,5

90 x 85 x 2,5

90 x90 x 2,5

BETTEDUSCHWANNE
superflach 2,5 cm, ab 100 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 2,5 cm, from 100 cm
100 x 70 x 2,5

100 x 75 x 2,5

100 x 80 x 2,5

100 x 90 x 2,5

100 x100 x 2,5

BETTEDUSCHWANNE
superflach 3,5 cm, ab 105 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 3,5 cm, from 105 cm
105 x 75 x 3,5

110 x 70 x 3,5

110 x 75 x 3,5

110 x 80 x 3,5

110 x 90 x 3,5

110 x100 x 3,5

110 x 110 x 3,5

120 x 70 x 3,5

120 x 75 x 3,5

120 x 80 x 3,5

120 x 90 x 3,5

120 x100 x 3,5

120 x 110 x 3,5

120 x 120 x 3,5

130 x 80 x 3,6

130 x 90 x 3,5

130 x100 x 3,5

130 x130 x 3,5

140 x 70 x 3,5

140 x 75 x 3,5

140 x 80 x 3,5

140 x 90 x 3,5

140 x100 x 3,5

140 x 140 x 3,5

150 x 70 x 3,5

150 x 75 x 3,5

150 x 80 x 3,5

150 x 90 x 3,5

150 x100 x 3,5

160 x 150 x 3,5

BETTEDUSCHWANNE
superflach 3,5 cm, ab 160 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 3,5 cm, from 160 cm
160 x 70 x 3,5

160 x 75 x 3,5

160 x 80 x 3,5

160 x 90 x 3,5

160 x100 x 3,5

170 x 70 x 3,5

170 x 75 x 3,5

170 x 80 x 3,5

170 x 90 x 3,5

170 x100 x 3,5

180 x 80 x 3,5

180 x 90 x 3,5

180 x100 x 3,5

BETTEDUSCHWANNE
extraflach 6,5 cm, bis 90 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 6,5 cm, up to 90 cm
70 x 70 x 6,5

75 x70 x 6,5

75 x 75 x 6,5

80 x70 x 6,5

80 x 75 x 6,5

80 x80 x 6,5

85 x70 x 6,5

85 x 75 x 6,5

85 x85 x 6,5

90 x60 x 6,5

90 x 70 x 6,5

90 x 75 x 6,5

90 x80 x 6,5

90 x85 x 6,5

90 x90 x 6,5

BETTEDUSCHWANNE
extraflach 6,56 cm, ab 100 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 6,5 cm, from 100 cm
100 x 70 x 6,5

100 x 75 x 6,5

100 x 80 x 6,5

100 x 90 x 6,5

100 x100 x 6,5

105 x 75 x 6,5

110 x 70 x 6,5

110 x 756 x 6,5

110 x 80 x 6,5

110 x 90 x 6,5

110 x100 x 6,5

110 x 110 x 6,5

120 x 70 x 6,5

120 x 75 x 6,5

120 x 80 x 6,5

120 x 90 x 6,5

120 x100 x 6,5

120 x 110 x 6,5

120 x120 x 6,5

130 x 80 x 6,5

130 x 90 x 6,5

130 x100 x 6,5

130 x 130 x 6,5

140 x 70 x 6,5

140 x 75 x 6,5

140 x 80 x 6,5

140 x 90 x 6,5

140 x100 x 6,5

140 x 140 x 6,5

150 x 70 x 6,5

160 x 75 x 6,5

160 x 80 x 6,5

150 x 90 x 6,5

160 x100 x 6,5

160 x 150 x 6,5

BETTEDUSCHWANNE
extraflach 6,5 cm, ab 160 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 6,5 cm, from 160 cm
160 x 70 x 6,5

160 x 75 x 6,5

160 x 80 x 6,5

160 x 90 x 6,5

160 x100 x 6,5

170 x 70 x 6,5

170 x 75 x 6,5

170 x 80 x 6,5

170 x 90 x 6,5

170 x100 x 6,5

180 x 80 x 6,5

180 x 90 x 6,5

180 x 100 x 6,5

BETTEDUSCHWANNE
flach 15 cm, bis 90 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 15 cm, up to 90 cm
70 x 70 x 15

75 x 70 x 15

75 x75 x 15

80 x 70 x 15

80 x 75 x 15

80 x80 x 15

85 x 70 x 15

85 x75 x 15

85 x85 x 15

90 x60 x 15

90 x 70 x 15

90 x 75 x 15

90 x80 x 15

90 x85 x 15

90 x90 x 15

BETTEDUSCHWANNE
flach 15 cm, ab 100 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 15 cm, from 100 cm
100 x 70 x 15

100 x 75 x 15

100 x 80 x 15

100 x 90 x 15

100 x100 x 15

105 x 75 x 15

110 x 80 x 15

110 x 90 x 15

120 x 70 x 15

120 x 75 x 15

120 x 80 x 15

120 x 90 x 15

120 x100 x 15

120 x 120 x 15

BETTEDUSCHWANNE
tief 28 cm, bis 90 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 28 cm, up to 90 cm
80 x 75 x 28

80 x 80 x 28

90 x 70 x 28

90 x 75 x 28

90 x 80 x 28

90 x90 x 28

BETTEDUSCHWANNE
tief 28 cm, ab 100 cm
BETTESHOWER TRAY
depth 28 cm, from 100 cm
100 x 80 x 28

100 x 100 x 28

120 x 80 x 28

BETTECARO

BETTECARO
superflach 3,5 cm
gleichschenklig
depth 3,6 cm
same shank
lengths

80 x 80 x 3,5

90 x 90 x 3,5
100 x 100 x 3,5

BETTECARO
extraflach 6,5 cm
gleichschenklig
depth 6,5 cm
same shank
lengths

80 x 80 x 6,5

90 x 90 x 6,5
100 x 100 x 6,5

BETTECARO
flach 15 cm
gleichschenklig
depth 15 cm
same shank
lengths

80 x 80 x 15
90 x 90 x 15
100 x 100 x 15

BETTECARO
superflach 3,5 cm
ungleichschenklig
depth 3,5 cm
different shank
lengths

75 x90 x 3,5

80 x90 x 3,5

90 x 75 x 3,5

90 x80 x 3,5

BETTECARO
extraflach 6,5 cm
ungleichschenklig
depth 6,5 cm
different shank
lengths
75 x 90 x 6,5
80 x 90 x 6,5
90 x 75 x 6,5
90 x 80 x 6,5

BETTECARO
flach 15 cm
ungleichschenklig
depth 15 cm
different shank
lengths

75 x 90 x 15
80 x 90 x 15
90 x 75 x 15
90 x 80 x 15

BETTECORNER

BETTECORNER
superflach 3,5 cm
gleichschenklig
depth 3,5 cm
same shank
lengths

80 x 80 x 3,5
90 x 90 x 3,5
100 x 100 x 3,5
120 x120 x 3,5

BETTECORNER
extraflach 6,5 cm
gleichschenklig
depth 6,5 cm
same shank
lengths

80 x 80 x 6,5
90 x 90 x 6,5
100 x100 x 6,5
120 x 120 x 6,5

BETTECORNER
flach 15 cm
gleichschenklig
depth 15 cm
same shank
lengths

80 x 80 x 15

90 x 90 x 15
100 x100 x 15

BETTECORNER
superflach 3,5 cm
ungleichschenklig
depth 3,6 cm
different shank
lengths
75 x 90 x 3,5
80 x 90 x 3,5
80 x100 x 3,5
80 x 120 x 3,5
90 x 75 x 3,5
90 x 80 x 3,5
90 x100 x 3,5
90 x 120 x 3,5
100 x 80 x 3,5
100 x 90 x 3,5
120 x 80 x 3,5
120 x 90 x 3,5

BETTECORNER
extraflach 6,5 cm
ungleichschenklig
depth 6,5 cm
different shank
lengths
75 x 90 x 6,5
80 x 90 x 6,5
80 x100 x 6,5
80 x 120 x 6,5
90 x 75 x 6,5
90 x 80 x 6,5
90 x100 x 6,5
90 x120 x 6,5
100 x 80 x 6,5
100 x 90 x 6,5
120 x 80 x 6,5
120 x 90 x 6,5

BETTECORNER
flach 15 cm
ungleichschenklig
depth 15 cm
different shank
lengths

75 x 90 x 15
80 x 90 x 15
80 x100 x 15
90 x 75 x 15
90 x 80 x 15
100 x 80 x 15

duschen
showering

BETTEONE
90 x 90
100 x 90
100 x100
120 x 80
120 x 90
120 x100
140 x 90
140 x100

BETTEEMOTION
120 x 90 x 6,5
www.bette.de

BETTEENTRY
150 x100
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Waschtische
washbasins
Abmessungen (L x B): mit Hahnlochbank
dimensions (I x w): with tap hole rim
60 x 49,5
80 x 49,5
120 x 49,5

BETTEAQUA 140 x 49,5
Seite/page 188

ohne Hahnlochbank
without tap hole rim
60 x 43,5
80 x 43,5
100 x 43,5
120 x 43,5
140 x 43,5

Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):
30 x40

60 x 40
BETTEART 80 x 40

waschen
washing

Badmobel
bathroom furniture

BETTEMODULES
Seite/page 200

Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):
38 x 38

Seite/page 73
53 x 53

80 x 53

BETTEBOWL 140 x 53
Seite/page 196

Abmessungen (L x B x H):
dimensions (I x w x h):

35 x 35 x 90

50 x 53 x 90

Abmessungen (9):
dimensions (Q):
35

50

BETTEBOWL RUND
BETTEBOWL ROUND

Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):

60 x 49,56 cm

80 x 49,5 cm
100 x 49,5 cm

Seite/page 193

BETTECOMODO
Seite/page 101

Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):

60 x 49,5
80 x 49,5
100 x 49,5
BETTELUX
Seite/page 62

Abmessungen (L x B):
dimensions (I x w):

53 x 53
70 x 53
90 x 53
BETTEONE 110 x 53
Seite/page 95 140 x 53

Abmessungen (L x B x H):
dimensions (I x w x h):
50 x 50 x 90

BETTEROOM
Seite/page 214

BETTEROOM
Seite/page 216

BETTEROOM
Seite/page 219
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BETTELUX SHAPE
Seite/page 37
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